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PROSET DE LOI 
autorisant le Gouvernement à garantir la bonne fin 

d'opérations d'exportation. 

EXPOSÉ DES MOTIFS 

MADAME, MESSIEURS, 

Généralités. 

La loi du 7 août 1921, prorogée et modifiée par les 
lois du 9 août 1926 et du 5 mai 1929, avait pour objet 
d'autoriser le Gouvernement à garantir la bonne fin 
de ventes de marchandises belges à l'étranger. Elle 
aurait cessé de sortir ses effets le 20 août 1931, si la 
loi du-21 juillet 1931 ne l'avait prorogée. 

WETSONTWERP 
houdende machtiging voor de · Begeering om den 
goeden afloop te waarbergen van verrichtingen van 

den uitvoerhandel. 

MEMORIE V AN TOELICHTING 

MEVR_OUW, MIJNE HEEREN, 

Aanmerkingen van algemeenen aard .. 

De wet dd. 7 Augustus 1921, verlengd en gewij 
zigd bij wetten dd. 9 Augustus 1926 en 5 Mei 1929, 
had tot voorwerp de Regeering te machtigen tot het 
waarborgen van den goeden afloop van verkoopen 
van Belgische koopwaren in het buitenland. Zij zou 
opgehouden hebben van kracht te zijn op 20 A ugus 
t 11s 1931, indien de wet dd. 21 Juli 1931 ze niet had 
verlengd. 

Guidé par l'expérience acquise pendant une période Voorgelicht door ongeveer tien jaar ondervinding- 
de près de dix ans et mettant à profit les enseigne- en rekening houdende met de lessen en voorbeelden 
rnents et les exemples de l'étranger, et après complé- gegeven door andere landen stelt de Regeering u voor, 
ment des études auxquelles il a été fait allusion dans na vollediging der studie waarop werd gezinspeeld 
l'Exposé des motifs de la loi du 21 juillet 1931 (Doc. in de Memorie van Toelichting op de wet dd. 21 Juli 
parlementaires n• 256 de 1931), le Gouvernement 1931 (Parl. Doc. n• 256 van 1930), de bestaande 
vous propose aujourd'hui, tout en maintenant les wetgeving in haar grondtrekken te handhaven, doch 
grandes lignes de la législation en vigueur, d'y appor- met toevoeging van enkele verduidelijkende en aan- 
ter quelques précisions et compléments. vullende bepalingen. 
La loi du 7 août 1921 était née des circonstances et De wet dd. 7 Augustus 1921 was een kind der tijds- 

spécialement de la crise industrielle qui sévissait omstandigheden en bijzonder van de toen heerschen 
alors. Après l'armistice, notre industrie avait fait, de nijverheidscrisis. Onze nijverheid had na den 
pour renaître, un effort désespéré, mais elle commen- wapenstilstand een wanhopige krachtinspanning ge 
çait à peine sa restauration qu'une crise économique daan om zich op te richten, maar nauwelijks had haar 
menaçait de la paralyser. On ne parvenait que diîf'i herstel een aanvang genomen of reeds dreigde een 
cilemenl à écouler les marchandises fabriquées et les economische crisis met een nieuwe verlamming. De 
stocks s'accumulaient. Restreindre outre mesure la gefabriceerde waren kwamen hezwaarlijk aan een 
production, c'était accentuer de façon désastreuse une afzetgebied en de stocks groeiden aan. Een onmatige 
crise de chômage. Le Gouvernement demanda au inkrimping der voortbrenging beteekende noodlot 
Parlement le voto d'une loi destinée 11 faciliter l'expor- tig·I' uitbreiding der werkloosheid. Oc Regeering 
1.alion. Il espérait. par cc moyen fournir du travail 11 vroeg dan aan het Parlement een wei om den uitvoer 
l'industrie et réduire considérablement les sommes · te bevorderen. Op die wijze werd gehoopt werk' te 
i1 affecter au secours-chômage. Il voulait permettre verschaffen aan de nijverheid en de geldsommen 
aux exportateurs de développer les ventes à l'étranger besteed aan werkloozensteun sterk te verminderen. 
en les garantissant, dans une certaine mesure, contre · De bedoeling was de uitvoerders in de mogelijkheid 
l'insécurité que pouvait entraîner pour eux l'impor-1 te stellen om hun verkoopen in hei buitenland uit te 
lance ou la durée des crédits consentis. breiden, door hun in zekere mate waarborgen te ver- 

leencn tegen de onzekerheid voortspruitende hetzij 
uit. den omvang, hetzij uit. den duur der toegestane· 
crr-dleten. H 
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En effet, les conditions dn commerce international 
s·(•laicnl modifiées prol'oudémcut depuis 1914. 

Pour reprendre leur place sur le marché mondial.. 
nos exportateurs se voyaient obligés d'accorder des 
facililés de paiement qui n'étaient pas sans aléas.L'ln 
Iorvenl ion dn Gouvernement se justifiait alors du, 
1 ri pic point de vue industriel, économique el social. 

On pourrait croire que la sil.uation actuelle ne 
just.if'ic plus ces mesures exceptionnelles. Tl n'en est 
rien. Les crises industrielles, avec plus ou moins 
d'acuité. ~c répèlent avec 1111 rythme beaucoup plus 
rapide qu'avant la guerre. La crise actuelle est une des 
pins graves que le monde ail connues. D'un a utrc côté, 
la concurrence que se font 'les pays producteurs sur le 
marché mondial esl plus YÏ\"C que jamais et le crédit 
à l'exportation joue un rôle de plus en plus important. 
En outre, la situation polilique, économique et finan 
cière dans Ic monde est loin d'être stabilisée. 

D'ailleurs l'intervention du Gouvernement pour 
favoriser la mobilisation des créances à Jong terme 
se justifie plus que jamais. 

Dans les, pays étrangers où soul créés des organ is 
mes d'assurance-crédit ou dans lesquels l'Etat a assu 
mé la garantie de bonne fin des exportations, fels 
l'Angleterre, l'Allemagne, la France, Je Danemark, 
l'Italie, non seulement l'on maintient les systèmes en 
vijzueur, mais on en étend constamment le cercle 
d'application. La Tchécoslovaquie, par la loi du 
16 juillo] 1931, vient d'instaurer 1111 organisme officiel 
de ducroire, tandis que le Japon s'apprête ,·1 suivre les 
mêmes méthodes. 

Il n'est pas sans intérêt de jeter u11 Ctlltp d'œil sur 
la :-il1rnlio11 de I'assurnncc-crérl it chez nos voisins 

Garantie de bonne fin à l'étranger. 

1 ° Atuileierre, - C'est en Angleterre qu'a été créé 
Ic premier organisme officiel d'assurance-crédit. Dès 
1919, en effet,· le Gouvernement instituait auprès du 
(( Board of Trade » un <( Export. Credit Department », 
en vue d'accorder des avances aux exportateurs contre 
marchandises embarquées. 

De 1921 à 1926 fonctionne Ic système dil. de garan 
ties; pendant cette période, le Gouvernement anglais 
a garanti la bonne fin d'opérations pom: un montant 
total de 6,300,000 ce. Enfin, en 1926, a été instauré le 
système ncuicl d'assurance-crédit. Celui-ci envisage 
trois catégories d'assurances. Dans la. première caté 
gorie, l'assurance se fait sans recours contre l'expor 
talcur : le montant garanti peul atteindre 75 % du 
montant des traites. Dans la deuxième, la garantie 
peul. porler sm· la totalité du montant de Ja transac 
tion, mais le Gouvernement conserve un recours con 
tn! le demandeur d'aval. Enfin, Ja 3° catégorie com 
prend unr- assurance mix le, avec recours possible 

De hchocrtè11 vanhet internationaal handelsverkeer 
hadden immers sedert 1914 diepe wijzigingen onder- 

·- ,·· - --- ' gaan. 
01p_ hun .plaa,ts te heroveren C>p 'de wereldmarkt. 

waren fHtz.e uitvoerders verplicht gemak van betaling 
toe .te staáii niet steeds zonder risico. De Regeerings 
tnsschenkqmst was toen te rechtvaardigen van een 
drievoudig standpunt uit : óm industrieele, óm econo 
mische en óm sociale redenen. 

Wellicht hcslnu! de meerring' dat de huidige omsta.i 
d igheden Jcrgelij ke II i tzondcrlngsmaatregelen ni« i 
meer billijken. Hel: tegendeel is echter waar. De nij 
verheidscrisis - hoewel niet steeds even scherp - 
volgen elkaar op in veel sneller tempo dan vóór den 
oorlog. De nu heerschende crisis is een der noodlot 
tigste welke de wereld ooit heeft gekend. Anderzijds 
word! de mededinging der voortbrengende landen op 
rie wereldmarkt steeds hardnekkiger en krijgt het ere 
diet voor den uitvoer een steeds grootere beteekenis. 
Ook de politieke, economische ~n financieele toestand 
steunt op weinig stabiele grondslagen. 

Ten andere, de Regeeringstusschenkomst tot he 
gunst.iging van het verhandelen der schuldvorderin 
gen op langen termijn is meer gerechtigd dan ooit. 
ln de vreemde landen, zooals Engeland, Duitsch 

land, Frankrijk, Denemarken, Itahë, waar inrichtin 
gen bestaan voor credietverzekerinsr of waar de Staat 
den goeden afloop waarborgt van den uitvoer, worden 
niet alleen de bestaande maatregelen in stand gehou 
den maar zelfs nog uitgebreid. Tsjechoslowak ijë 
heeft zooeven - hij wet dd. 16 Juli 1931 - een amb 
le) ijk delcredereorganisme in 't loven geroepen en 
Japan maakt aanstalten om dcnzelf'den weg op le 
gaan. 

Hel. is niet van belang ontbloot even na te gaan hoe 
1ml, met de cred ictvcrzekcrinn i!, gesteld bij onze 
na huren. 

De waarborg van goeden afloop in andere landen. 

1" Erujcuuui: - Hel. is in Engeland dat het eerste 
ambtelijk organisme voor credictverzekering tot 
stand kwam. Reeds vanaf 1919 werd door de Regee 
ring bij den u Board of Trade » een u Export Credit 
Departrncnt >> ingesteld om voorschotten op ver 
scheepte koopwaren uil. te koeren aan de uitvoerhan 
delaars. 

Van 1921 tot 1926, was hel systeem in zwang (< van 
de waarborgen », zooals men het noemde; gedurende 
deze periode heeft de Engelsche Regeering handels 
verrichtingen gewaarborgd tot een bclo?~ yan 6 mil- 
1 iocn 300,000 '.:e. . , '\' . •> ' ' ',,/ . , . • · · 
Ten slotte in 1926, werd het op 11edcn'.hôg vigee 

rende stelsel der credictverzekering ingevoerd. Dit 
laatste omval drie verschillende verzekeringscatego 
riën. ln de eerste categorie heeft de verzekéring plaats 
zonder verhaal op den uitvoerder : de waarborg kan 
g·aan tot een beloop van 75 t. h. van· het bedrag der 
wissels. In de tweede categorie kan het heele bedrag 
der transactie worden gcwaarhorgd, doch de Reg-Pc- 
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pour une par lie. L'exportateur doit assumer' perso:a• : ' rïngi beho1îdf ~aar,'yerhaàl:6p''dèl!i,av~tvtaga:, EiI1.d~ 
nellemen I. au moins 25 % du risque. La garantie-est \li;jkd~derde'"éafogorie,v:O.obiiet.eéi:rgeirie~g~ verzeke 
accordée par un endos sur l'effet ou par un contrats, :1fogs·s·y·stèem met rriogelijkh:eid-\,~Îl ✓~rh~al voor een 
séparé. En cm; de non-paiement, Ja garantie gouver-. ''gedeelt:e. De'uiit:voerde'r·rriod;111ii:1.stens"25"t h. van 
nemen tale joue dès présentation de la traite protestée. , hef risico .voor'teigen 'rekening nemen;' De -waarbôrg 
Ce système a <Sté l'objet de quelques modifications wordt. verleend.•dÓorteridossmnéntwan·,het:êffec(of 
dans la suite. En 1929, en vertu del' (( Overseas Trade bij speoiaal-contract.clngeval van·11iet:-befa1ing ifreeclt' 
Act», son fonctionnement avait été prorogé jusqu'en; .de: Hei!·eerin.gswaarb01'g 1iT:1 wei'king op-vertoon van- 
1930; 1111 projet de loi récemment déposé par le Gou- · het gepmtesteerde ef'Iect.« Dit systeem onderging 
vernement demande de proroger le système actuel. naderhand enkele wijzigmgen. In 1929;· dank zij, het 
jusqu'en 1935. « Overseas Trade Act», werd het verlengd tot in 1930, 

· nog onlangs werd door de Begeering een wetsontwerp 
ingediend waarbij de instandhouding wordt gevraagd 
tot in 1935. 

2" Duitscliuuui - In Duitschland werken twee 
verschillende stelsels sedert 1926; beide steunen 
op den rijkswaarborg. Het meest benuttigde staat 

· bekend onder den naam « Plan A » of « Ber- 
1 ij nsclie Plan ». Het is gebaseerd op een heel slelsel 
van contracten afgesloten eenerzijds tusschen den 
Staal. en twee vennnootschappen voor credietverzeke 
ring, thans versmolten onder den naam « Her 
mes » K.B.A.G., te Berlijn, en anderzijds tusscheu 
deze maatschappij en de vennootschappen voor her 
verzekering. Het Rijk waarborgt aan de,« _Hermei:\ ,, 
de helft van het (( normale » risico en het gehee1 van 
hel (( catastrophisch ,, risico. De verzekering treedt 
slechts in werking wanneer het bedrag van het ver 
lies definitief is bepaald. Indien echter na zes' maand 
het bedrag van het verlies nog niet definitief · kon 
begroot worden, wordt aan den verzekerde een voor 
loopigc schadeloosstelling uitgekeerd. 

In het stelsel « Plan B » wordt de waarborg ver 
leend aan de bank die de schuldvordering verhandeld 
heeft; hel: is nn niel meer hel onvermogen van den 
vreemden schuldenaar dat gewaarhorgd wordt maal' 
wel dat van den uitvoerder. Dil. stelsel, dat aan den 
uitvoerder hel: grootste gedeell.e van he], risico oplegt, 
biedt hel. voordeel de verhandeling der· schuldvorde 
ringen le vergemakkelijken, wal van , zeer groot 
belang is. De tusschenkomst van den .Staat is verder. 
dezelfde als voor het u Plan A » ... 

KAMER DER 

2° Allenuupie. - En Allemagne, il existe deux sys 
tèmes Ionctionuant depuis 1926 et basés sur la garan 
tie du Ileich. Le plus utilisé est celui désigné sous le 
nom de Plan A ou de Berlin. Il est. basé sur un ensem 
ble de contrats passés, d'une pari, entre l'Etal el. deux 
compagnies d'assurance-crédit, aujourd'hui fusion 
nées en une seule sous Ic nom de « Hermes H K.B.A.G., 
à Berlin, el, d'autre part, entre celte société el des 
compagnies de réassurance. Le Reich garanlil à la 
Hermes la moitié des risques « normaux n el la totalité 
des risques H catastrophiques ». L'assurance ne joue 
que lorsque le montant de la perte est définitivement 
établi. Si toutefois, après six mois, I'estimatiou déf'i 
nitive du sinistre n'a pu se l'aire, l'assuré reçoit une 
indemnité provisoire. 

Dans le plan B, la ga rani ie est accordée à la banque 
qui a mobilisé la créance; ce n'est, plus l'Insolvahilité 
du débiteur étranger qui fail l'objet de l'assurance, 
mais bien celle de l'exportateur. Ce système, qui 
impose à celui-ci la plus gTande parlic du risque, a 
l'avantage de faciliter la mobilisation des créances, 
ce qui est un point extrêmement important. L'inter 
vention de I' Etat est pour Ic surpl us la nième que 
dans le plan A. 

3" France. - En France, le système de garant.ie de 
bonne fin établi par la loi d11 10 juillet 1928, tout en 
s'apparentant ü celui qui est pratiqué en Belgique 
depuis 1921, s'en écarte sur divers points. La garant.ie 
de l'Etat est réservée au règlement des exportations 
effectuées all profit des administrai ions 011 des ser 
vices publics étrangers. 

Elle couvre , au maximum 60 % d II montant des· 
transactions. 'En cas de sinistre, elle ne peut jouer 
qu'à l'expiration d'un délai de six mois au moins à 
partir de la date i1 laquelle aurait dû se faire le 
paiement. 

4° Italie. - En Italie. c'est un décret-loi du 27 juin 
1927 qui autorise l'Institut National des Assurances à 
accorder la garantie de l'Etat pour certains crédits 

3° Fronkri] Ic -:- Het systeem · van· waarborg. van 
g·oeden afloop. in Frankrijk lot stand 'geliràcht bi] 
wel dd. 10 Juli 1928, heeft veel' gemeens met het sys~ 
teem in België toegepasl':sèfüfrt.~ issi. doch wijkt · .. er 
tevens van ai· op een aant'lil punten. Destaatswaarborg 
wordt voorbehouden voorhet vei-ëffetj~n. van uitvoer 
verrichtingen met, ,7·ei1nd.~ ~~wini,~~r.M,i~~. :?frop~p 
bare diensten .. i ,.'/.: C:.' ·.>,i.)'.;.;,;;''., -~·.'.;.,'L!i ·,; · ::·,.; .·::.' 
Hij dekt ten hoogste'60'·t .. h.' yan:·het b,edräg .der 

, ,·, ., •... i,i; 1 ., r _\<.,:.~.d--, t:«: 'l'.l•·;;,.1~•!'11•;·:,:·1.,:.{'•'.<!~/tJ·< ·\.;..··•'id, ··o:,~1 .. 1' .1;; 
trnnsacties. In geval van' r~mpsp,o~d1ge~1, af,l<?op Jr~çdt 
'hi i 'slechts in werking' nä "zes máa.'nd 't~' i1èkênën 'vf!ll 
ddn datum waarop de betáliiig''die1ù'd~''ie'•'gê;c~~ii~~h: 

4° Italië. - In Italië werd, hij 'wetsdecreet dd. 
27 Juni 1927. het Nationaal Verzekeringeninstitmrt 
gemachtigd om den staatswnarborg toc le kennen aan 
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d'exportations sujets à des risques spéciaux. La "part 
de garantie de l'Etat ne peutjamais dépasser 65 % de 
la valeur totale de la fourniture. Le règlement du si 
nistre se fait par tranches. Six mois après l'échéance, 
le retard de paiement est assimilé ~ la perte de 25 % 
de la somme garantie; neuf mois après, on admet une 
nouvelle perle de 25 % et douze mois après, le retard 
est assimilé à une perle définitive et totale. 

5° Donemark, - Le Danemark, depuis 1922, pos 
sède un système fort semblable à celui qui est pratiqué 
en Angleterre, la g-arantie jouant à la présentation de 
l'effet protesté. En avril 1930, une nouvelle loi a 
étendu la garantie aux créances à longs termes. 

6° Pays-Bas. - Aux Pays-Bas, l'assurance-crédit est 
organisée sur des bases qui s'apparentent à la troi 
sième catégorie du système anglais instauré en 1926. 

7° Tchécoslouaqiiie. - La Tchécoslovaquie vient 
d'adopter, par la loi du 16 juillet 1931, un système 
qui se rapproche beaucoup de celui qui est proposé 
dans le présent projet <le loi. Le montant garanti 
atteint 65 % de la créance et la durée du crédit 10 
années. Dans ce système l'on prévoit aussi ·une cer 
taine collaboration avec les sociétés privées d'assu 
rance-crédit. 

Ce court aperçu permet de se rendre compte que 
le mouvement est général. 

Nécessité de maintenir l'intervention du Gouvernement . 

La Belgique qui ne peut vivre que grâce à ses expor 
tations, .. ne peut rester en dehors de ce mouvement. Il 
importe donc de maintenir le système instauré par la 
loi de 1921, mais à la lumière de l'expérience acquise, 
il convient d'y apporter les modifications reconnues 
nécessaires. 

Les rapports déposés chaque année sur les bureaux 
. de la Chambre et du Sénat par la Commission du 
Ducroire donnent de précieuses indications sur l'uti 
lité, mais aussi sur les insuffisances du système actuel. 
Ils montrent que le ducroire du Gouvernement a 
rendu de réels services à l'industrie; il a permis la 
conclusion de marchés particulièrement intéressants 
pour l'économie nationale. Il est hors de doute, 
cependant, que si la législation avait été mieux 
adaptée aux conditions du marché, on aurait pu appli 
quer ce système à des affaires de plus en plus nom 
breuses comportant des montants plus élevés el dans 
des domaines d'industries plus variées. 

Au lieu de limiter l'action du ducroire gouverne 
mental pour unepériode de temps déterminé, il sem 
ble préférable de ne pas fixer de terme. Le Gouverne 
uu-ut aura toujours la t'ac11l1,: rh- demander a11 

zekere' uitvoercredieten onderworpen aan een risico 
van-specialen aard. De staatswaarborg mag nooit meer 
dekken dan 65.t h .. van het totaal beloop der geleverde 
waar. De vereffening, in geval van rampspoedigen 
afloop, geschiedt deelsgewijs. Zes maand na den ver 
valdag wordt de ontstentenis der betaling gelijkge 
steld met een verlies van 25 t. h. der gewaarborgde 
som; negen niaand daarna, nieuwe gelijkstelling met 
een verlies van 25 .t. h. en 12 maand daarna wordt het 
uitblijven der betaling aangezien voor een algeheel 
en definitief verlies. · 
5° Denemarken, - Denemarken bezit sedert 1922 

een systeem dat veel gelijkenis vertoont met het 
Engelsche : de waarborg treedt in werking van het 
oogenblik waarop de wissel wordt geprotesteerd. In 
April 1930 heeft. een nieuwe wet de waarborg uitge 
breid over de credieten op lange termijnen. 

6° Nederlonâ. - In Nederland is de credietverzeke 
ring ingericht op grondslagen die zeer goed le verge 
lijken zijn met de derde categorie van het systeem iu 
Engeland tot stand gebracht in 1926. 
7° 1'sjechoslowakijë. - Bij wet dd. 16 Juli 1981 

heeft Tsjechoslowakijë een systeem aangenomen dat 
veel gelijkenis vertoont met dit wetsontwerp : het 
g-ewaarborg·de bedrag kan gaan tot een beloop van 
65 t. h. van de schuldvordering en de credietduur tol 
10 jaar. Het Tsjechoslowakisch systeem voorziet ook 
een zekere samenwerking met private maatschappijen 
voor credietverzekering. 

Dit overzicht, hoe bondig ook, bewijst dat de bewe 
ging algemeen is. 

Over de noodzakelijkheid om de Staatetusechenkomst 
in stand te houden. 

België dat niet leven kan zonder zijn uitvoer, mag 
niet buiten deze beweging blijven. Het systeem 
ingevoerd door de wet van 1921 dient dus behou 
den; maar, in het licht der opgedane ondervinding, 
met de noodig gebleken wijzigingen. 

De verslagen, die ieder jaar worden ingediend 
bij Kamer en Senaat door de Delcrederecommis 
sie, verschaffen belangwekkende mlichtingen over 
het nut, maar ook over de leemten van het tot op 
heden vigeerende stelsel. Zij bewijzen dat het delcre 
dere zeer rëeele diensten heeft bewezen aan de nijver 
heid; het heeft het afsluiten toegelaten van voor onze 
nationale economie zeer belangrijke transacties. Het 
lijdt nochtans geen twijfel dat indien onze wetgeving 
beter ware aangepast geweest op de vereiséhten der 
mark l, het vigeerende stelsel had kunnen toegepast 
worden op een steeds groeiend aantal zaken, met 
g-rootere bedrag-en en voor meer verscheiden nijver 
heidsvakken. 
In de plaats van de bemoeiïng van het Regeerings 

delcredere te beperken tot een bepaalden duur, lijkt 
hel heler geen einddatum vast te stellen. De Begee 
:·ing- zal slPPcl~ het recht hebben aan het Parlement 



!!liELl--. ···--. !iii ,,., 1 rr: ,. :-, fi ··-·2 ,. ..•. r,,·,..,.,z1·g-_,. · nm: 

Parlement de suspendre l'applicat.ion de la loi, siIes 
circonstances ne justifient plus une telle intervention. 
Il en serait, notamment., ainsi si les pays voisins 
renonçaient à garantir les ventes à l'exportation. 

Cas d'applioation de la loi. 
li est à remarquer que les termes de l'article premier 

tic la loi de 1921 pouvaient être interprétés comme 
limitant la garantie gouvernementale strictement à la 
valeur des marchandises produites en Belgique ou 
tians la Colonie à l'exclusion de toutes les autres 
dépenses mises à charge de l' exportateur. Il a paru 
désirable d'élargir à cet égard le texte légal. 

C'est la raison qui justifie la rédaction de l'article 
premier et du deuxième alinéa de l'article 3. 

Il arrive fréquemment, en effet, que le montant de 
l'opération comprenne non seulement la valeur des 
marchandises, mais aussi les frais de transport, de 
douane, de mise en oeuvre, etc. et même comporte 
l'exécution de travaux importants i1 l'étranger. 

Les cahiers des charges se présentent le plus sou 
vent comme un tout et le crédit est consenti pour 
l'ensemble de l'opération. 

Il est apparu tout d'abord qu'il convient de ne pas 
soumettre à un régime identique des opérations dont 
le risque était de nature par trop différente. C'est 
pourquoi il est proposé de distinguer deux grandes 
catégories d'opérations : A et B. La première com 
prend des transactions dans lesquelles la garantie du 
Gouvernement est donnée directement à l'exporta 
teur, la seconde, celles pour lesquelles le Gouverne 
ment accorde cette garantie à une société d'assurance 
crédit qui assume directement le risque. 

L'expérience acquise montre que la garantie du 
Gouvernement s'applique plus particulièrement à des 
transactions importantes conclues avec des Etats 
étrangers, des administrations publiques ou des socié 
tés assurant un service public. Le Gouvernement est, 
en effet, bien placé pour apprécier les risques encou 
rus dans de telles transactions. Son intervention, par 
voie diplomatique ou autre, en cas de difficultés, peut 
être particulièrement efficace. Du reste, ces opéra 
tions, soit par leur ampleur, soit par la nature spé 
ciale du risque qu'elles entraînent, sortent de la 
sphère d'activité des sociétés privées d'assurance 
crédit. 
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de schorsing''va~de to~pássing' dei· wet aan te vra 
gen, indien de omstandigheden dergelijke tusschen 
komstniet meer rechtvaardigen. Alzoo b. v. wanneer 
de naburige landen e1: zouden van afzien de verkoo 
pen voor den_ uitvoer te waarborgen. 

Gevallen wàa,rop de· wet toèpailselijk ïi. 
Aan le stipp,enya~t- dat de bewoordingen van het 

eerste artike] uer wèt van 1U21 konden urtgeiegd wor 
uen atsot ue 1\egeenng·swaaroorg alleen neperat was 
lul lie waarde van de m, iSetgië of 'de Kolome voort 
genrachte koopwa~·eu, met unsruitmg van alle andere 
onkosten Len laste van den urtvoerder. tiet leek wen 
scnenjx onder dit opzicnt den weuesst te verruimen. 
1J!l IS uau OOK de veraranng van de newoordmgen 
van net eerste arnaer eu vau ilet tweede aunea van 
aruael 3. 
ilet geneurt immers niet zelden dat het bedrag der 

verricuung met aueen ue waarue der aoopwaar omvat 
maar oos, ue vervoer- en uouaneaosten, de neaosti 
gmg van de aanwenctmg der producten tot een 
nepaald doet, enz ... en zeus de uuvoeriug van aan 
zieuujxe werken in het buitenland. 

De lastkohieren maken dikwijls één geheel uit en 
het crediet wordt toegestaan voor de geheele ver 
richting. 
tiet nleek onmiddellijk dat verrichtingen waarvan . 

het risico van al le zeer verschillenden aard is, niet 
Kunnen onderworpen worden aan één zeltde regiem. 
uaarom oox worat voorgesteld ze in te deeien in twee 
groote categoriën : A en B. 

De eerste omvat de transacties voor welke de 
11.egeenngswaaroorg rechtstreeks wordt verleend aan 
ueu uuvoerder, de tweede ueze waarvoor de negee 
nugswaarnorg wordt verleend aan een maalscitappij 
voor creuietverzeaermg die rechtstreeks het rrsico op 
zich neemt. 

De opgedane ondervinding leert dat de regeerings 
waarborg meer bijzonder geschikt is voor belangrijke 
transucues met vreemde Staten, aumnustraues of 
maatscnappijen belast met een openoaren dienst. De 
negecring Is natuurlijk vest geschikt om het risico 
te schatten dat vastzit aan dergelijke transacties. Hare 
ingrrjpen, langs diplomatieken weg of anders kan 
tuer mjzonder uoetreuend ÙJn. Overigens dergehjke 
verrichtingen, hetzij door omvang, hetzij door den 
speciaten aard van het er bij betrokken risico ont 
snappen aan de nedrtjvigheiussteer van private maat 
schappijen voor crèdretverzeaering. Nochtans zijn ze 
van groot belang voor 's lands economie. Vooral de 
grootnijverheid is. er bij betrokken en juist deze leeft 
vooral. van den uitvoer en verschaft arbeid aan mas 
sa's werkliedên. . , -· · i: · . .•.··· 

Benevens deze belangrijke trans~cties, zijn er nog 
de verrichtingen van de gewore handelsbedeijvig 
heid, die de Hegeerlng toch ook niet achteloos kan 
voorbijzien. Men mag veronderstellen dat deze bij 
privaatinstellingen verzekering zullen vinden . voor 
het normale risico. Evenwel zijn er toch gevallen 
waarin het privaat initiatief het niet kan stellen kan 
zonder de hulp der Hcgcorlng. Alzoo kunnen vcrrich- 

Et cependant ces opérations sont du plus haut inté 
rêt pour l'économie nationale. Elles sont. surtout du 
domaine de la grosse industrie, vivant en grande par 
tie d'exportation et occupant un grand nombre d'ou 
vriers. 

A côté de ces transactions importantes figurent 
celh-s du commerce ordinaire dont le Gouvernement 
ne peul se désintéresser. li est à supposer que celles-ci 
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trouveront dans des organismes privés l'assurance des· ting-en vooi·kônîêh, waarmee een risico gemoeid is van 
risques normaux. Néanmoins, il existe des cas où zùlken specialen aard dat de maatschappijen voor ere 
l'Initiat ive privée n'est pas en état de résoudre le dietverzekering er voor aarzelen of ze zelfs niet aan 
problème sans l'aide du Gouvernement. Telle opéra-. 4urv~~1, w~nn~.er no~htans, van, nationaal standpunt 
tion peut 1-e présen Ier a vee des risques spéciaux· qui· uit; de vei·:wei~nlijking êi· van heel wenschelijk zou 
feront hésiter el même reculer les sociétés d'assurance- zijn. De wedijver op de internationale markt kan zoo 
crédit, alors que du point de vue national, il serait vinnig zijn dat een land dat in de eerste plaats voor 
lrès souhnitable qu'elle puisse se réaliser. La lutte est den 'uitvoer werkt, zooals het onze, niets ongedaan 
parfois lellemenl vive sm· le marché international mag· laten 'om zich een normaal afzetgebied te verze 
qu'un pays essentiellement exportateur comme le keren. 
nôtre ne doit négliger a11c11n facteur pour s'assurer 
des débouchés nonna11x. · 

C'est pour aider les exportateurs dans ces u cas 
limites n que le présent projet prévoit la possibilité 
de I'Inlervcntion d11 Go11vPrnf'menl lorsque l'imper 
tateur ne peut. fournir cpm des garant.ic:;; qui ne sont 
pas celles d'un Etat (art. 2, cal. A, 3°). Il s'ag-i I sur 
tout ici de transactions importantes ou à long crédit 
qui sortent, en général de la sphère d'activité des 
sociétés privées d'assurance. 

Même parmi les opérations susceptibles d'être 
garanl.ies par les organismes privés, il e11 est un cer 
tain nombre <lont le risque a un caractère exceptionnel 
parce qne lié :1 des conditions pof if iques 011 écono 
miques. Ces risques ne trouveront 1111 assureur que si 
celui-ci peut se couvr-ir, pour partie tout au moins, 
auprès cl'1111 organisme d'Etat. Et ainf-i sp trouve jus 
l.ifié l'article 2, catégorie B. 

Cette dernière conception de la g-aranlic de bonne 
fin des opérations ;1 l'exportation est à la base du 
système allemand d'assurance-créd il (Plan A). 

Le principe de l'Inlcrvcntion du Gouvernement 
étant admis el les cas d'application étant délimités, il 
reste à en déterminer les modalités. 

Modalités d'application. 

Het is om de uitvoerders te steunen in dergelijke 
gevallen van een speciaal type, dat hel onderhavig 
ontwerp de tusschenkomst der Regeering voorziet 
ook wanneer de invoerder andere waarborgen voor 
stelt dan den waarborg van een Staat (art. 2, 
cat. A, 3"). Het gaat hier vooral om aanzienlijke 
transacties of transacties op lang crediet die builen 
de bedrijvigheidssfeer der private maatschappijen 
voor credietverzekering. 

Zelfs onder de verriohtingen geschikt om gewaar 
borgd le worden door privaatinstellingen, zijn er een 
zeker aantal waarvan hel risico een uitzonderlijk 
karakter vertoont, omdat hel verband houdt met. 
bepaalde politieke en economische omstandigheden. 
Dergelijk risico vindt slechts een verzekeraar wan 
neer ook deze zich ten minste gedeellelijk dekken kan 
hij een Staatsinstelling. Ziedaar dan verklaring voor 
hel artikel 2, cat. B. 

Dil laatste systeem van waarborg van den goeden 
afloop van uitvoerverrichtingen, maakt de kern uit 
van het Duitsche systeem van credietverzekering 
(Plan A). 

Na de Staatstusschenkomst principieel te hebben 
aangenomen en de toepassingsgevallen le hebben 
omlijnd, dienen ook de modaliteiten ervan bepaald 
le worden. 

Toepa88ingsmodaliteiten. 

La loi de 1921 laissa il, en principe, a11 Comité- De wet vau 1921 liet, principieel, aan het Bestuurs- 
Directeur lo11IP lat il.udc pour Iixr-r dans chaque 'cas comiteit vollediae vrijheid om in elk afzonderlijk ge 
la pari des risques ;1 couvrir par l'Elnt. L'arrêté royal val het risicopercentage vast te stellen, gedekt door 
du 18 octobre 1921 ayant indiqué qu'en ri:·1.dc géné- den Staatswaarborg, Zich richtende naar het Konink 
ralc ln quotité de l'{ntorventio» du Gouvernement lijk besluit dd. 18 October 1921, dat voorschreef als 
serail. de 55 % <lu montant po11r lequel il P,-1 fait cré- algcmeenen regel 55 1.. h. van hel gecrediteerde 
dil, cette p1·n1rnrlion 11':i j.nna is t'ilt'· rl!;1ws,:fr ,·n l'ail, bedrag, heeft het Bcsl uurscom ileit bedoelde verhou 
le Comilt;-Direclc111· eraig-11anl ,;;i11,.. doulo dl' crfrr un ding feitelijk nooit overschreden, vooral uil vrees een 
précédent. Cepr udan}, ·<'.11 égard a11 lam: d'rnlcrvcn- gevaarlijk precedent· le stellen. Met het oog echter op 
fion adopté dans les pa~ s 6l rangers, il serail désirnble hel. beloop van een Staatswaarborg in andere landen 
de donner une indication précise sur ce point. li vous ware het. wenschelijk op dit punt een klaren w.enk te 
cst'proposé rk, fh:er le maximum de celle quot ité à geven. Het wetsontwerp voorliet 65 !• h .. voor de ver- 
65 % pour les ()pt~i:~iions 'de la catég-~Jl'i(', \ et dans les' . richting-en betrokken onder de categorie A, e!l voor 
cas normaux. li 'sérail entendu que loi'squil le j11:,fè· normale gevallen, met dieh verstande echter dat het 
utile, cl pour des raisons qu'il fait. connaître, le Bestuurscomiteit, wanneer het zulks voor gewenscht 
Comité-Directeur pourrait prupo,;er 11n taux dinler- houdt, en om redenen waarover hel zich uitspreekt, 
vention moindre. het recht heeft een minder beloop voor le stellen. 

Le taux de 65 % ne diff'ère que peu de celui de 55 % Het beloop van 65 t. h. verschilt niet al te veel van 
appliqué jusqu'ici. het totnogtoe toegepaste 55 t. h. 

Q11anl nm opórnt ions ch• la ral<\rori<' B. Ic" sociétés Voor wat. betreft de verrichting-en der categorie B, 
d'assurunr-c-crédit 11c µ-ar.1nlis~Pnl ;1 l'cxporlulr-ur q11r wordt de uitvoerhandel slechts voor ecu gedeelte van 



le pai,eme1~t d'une, ~!art.ie ?e l~. créàrice_,;E:~ iÎ!.~Jt§të~;;f. ;}~~~;'1ij\t~:11s~tt~~î•~~rb,~!;sijt}~~2if{;:;füiS>.8'I?~. m,~~Jstl~~p~ 
dr~ d t~ne l açon el_l icace l action gonverneµieJ).t,~,Jes,t~~;;, 'P_!JfJ1;:;~99I},ci,·~,~:mJ}~1~1·~~;ff:!;9g'.,; {fç?}:,~I)!,1,e, 0:P:'.1()elm~ 
opérations de moindre envergure du commerce org1-. t.1ge \;~'\J.1 :tç ,~Çt}?J,le,g:ecr,ngss .. t.e, !,Hl / ;u1,t te , .· breiden , tot 
naire, il semble désirable d'al)porter un .óopc01w~ ? ,.;~:et j,f1;:;;tS~iti1;ItI~~:::Itf~p/'Àn,1,inrte~:~~Ft?,mY11-,Üt Yan ·d.~~1 
ces sociétés en autorisant le Gouvernement àassumei; ,l?:ewonen,;'l1~nt!t)l;,,>J1J.!H,,dwt.:.goec!- ' .. ~edoe~,<J,e maat 
une partie du risque couvert par l'assurance, tl l'iùstai: · scliappijen •ter Ji~~;IP .. L?r · ~omen door aan de, l\qgee- 
de cc qui se fa il ~1\ All~m~t~nc ~t en T~h~cosl~y,aqHi_c ... -~/~1·~-"~?~Jf,.t,~f,R -~tVJx.~lcçJ<~:ge/ llC,f i~<?~~t 11~!1 ?C9~:1- 
notamment. Il a ete estimé équitable de fixer a 7§ ~~, · ge,,!' :J!,~.I.GO,; <Wf)ChJ-,t~ ,ne!nep< ~og~!,s '11.~~;,tp;>:q~e~s 
au maximum, cette part d'intervention. gfl~eurt::itj.~.onclc1·l1!~1d' )n Duitsöhlar'td e11. fo Tsje- 

choslo,vak'ij~ .. Het scheen: .hiHijk deze .risicoontlasting 
te beperken tol een .max'imumbeloop van' 75 t. h. 
Verder voorziet d.it ontwerp · oj) duidelijke wijze de 
manier waarop de waarborg wordt vrijgemaakt i11 
de mate van de afbetalingen door den invoerder. 

En outre, le présent projet prévoit d'une façon 
explicite la manière dont la garantie ~e trouve être 
dégagée au fnr et à mesure des paiements ci'Iectués 
par l'importateur. 

Dégagement de la garantie du Gouvernement. 

L'article 4 de la loi du 7 août 1921 se bornait à 
stipuler que la garantie du Gouvernement est dégagée 
en premier lieu, a11 fur el à mesure de ces paiements. 
Or, cette prescription a été interprétée jusqu'à présent 

· en Ù sens que toni paiement vient intégralement. en 
déduction de la garantie gouvernementale el non pa, 
seulementà concurrence de la quote-part assumée par 
le Trésor. Dans ces conditions, le risque de non-paie 
ment des échéances les plus éloignées reste à la charge 
exclusive de l'exportateur et de son banquier. Seul le 
paiement des premiers effets se trouve être garanti 
en fait. Aussi, depuis longtemps, les milieux indus 
triels et financiers ont-ils demandé une réforme sur 
ce point, notamment par la voie du Comité Central 
Industriel de Belgique. Ils estiment que les "divers 
intéressés à la bonne fin de l'opération tie crédit : 
El.at, banque ou orgnnisnie d'assurance-crédit cl 
exportateur doivent être dégagés, à duc concurrence 
de leur, taux. d'intervention, an fur et à mesure des 
paiements, de manière à rester solidaires dam la 
même proportion jusqu'au règlement final. L'article 3 
du projet donne satisfaction à ce desideratum d'une 
façon explicite. D'ailleurs, c'est par une clause ana 
logue que la loi française du 10 juillet 1928 règle le 
dégagement des divers participants à l'assurance du 
risque avec intervention de l'Etat. Il est incontestable 
que cette réforme du système actuel est de nature 11 
donner ri la garantie gouvernementale une beaucoup 
plus grande efficacité. 

Néanmoins, si l'on appliquait cette stipulntiou ~m1~ 
aucune limite, il se pourrait. que le Gouvernement 
soit amené dans certains cas à verser la somme garan 
tie sur les derniers titres de paiement au bénéficiaire, 
'álo1,:s'(q,tfeiPelµi-ci au171it déjà reçu c:ffeclivement une 
proportiori:très)m'pottanle'de la créance. La somme 
ainsi versée servirait en fait.' non pas à couvrir une 
perte, mais à assurer à l'exportateur une partie du 
bénéfice qu'il avait estimé devoir retirer de l'opéra 
tion, ce qui ne serait pas équitable. 

Le Gouvernement vous propose en conséq uence de 
prescrire an quatrième alinén de l'article 3_qne·. lors- 

Vrij~aking van den Staatswaarborg. 

Artikel 4 van de wet dd. 7 Augustus 1921 bepaalde 
er zich bij voor Ic schrijven dal de Staatswaarborg 
steeds vrij wordt gemaakt in de eerste plaats en naar 
mate de betalingen geschieden. Welnu, dit voor 
schrift werd totnog'toe zóó uitgelegd : elke beta 
ling .wordt in haar geheel gcreke11d lot ontlasting 
van den Staatswaarborg pn n ict naar de verhouding 
van de wijze waarop de Schatkist heelt deelgenomen 
aan den risicolasl.. Onder dergelijke . voorwaarden 
blijft het risico van niet-betal ing- op de meest ver 
wijderde vervaldagen uitsluitend ten faste van den 
uitvoerder of zijn han kier. Feitelijk worden alleen 
de eerste elfecten gewaarborgd. Sedert lang reeds 
hebben dan ook de nijverheidskringen en de finan 
ciewereld' een hervorming- gevraagd op dit punt, 
namelijk hel u Comité Centra] Industriel de Bel 
gique n om. Zij zijn van oorden! dat al de belangheb 
benden bij den goeden afloop der crcdietverrich 
ting : Staat, bank of crcdietvcrzckeringsorgun isme en 
uitvoerder dienen ontlast Ic worden in evenredigheid 
met den omvang hunner bemoeiïngen en verder soli 
dair te blijven. in dezelfde verhoudingen tot de alge 
heele vereffening. Arlikel 3 van het. ontwerp geeft op 
ondubbelzinnige wijze voldoening aan dit desidera 
tum. Het. is fen andere bij gelijkaardige clausule dat 
de Fransche wet dd.: 10 .T nli 1928 de vrijmaking· 
regelt· der verschillende partijen deelnemende aan. dt- 

. rlsicoverzekering mei Staatstusschenkomst. Het is 
onbetwistbaar dat deze hervorming- van het in zwang· 
zijnde systeem gesel! il<.! i:,; om den Staatswaarborg 
veel doeltreffender te maken. Indien evenwel deze 
bepaling zonder eenige beperking werd toegepast, 
ZOII de Begeering er künnen toe gebracht worden aan 
den bencfici~nt de ge,v,aar~q!:B'?,Ç ,.7P~\;t~ .~ttjt:t.~~, ?P 
de laàtstc hj>,t~Jiijgslitelf, . aa:ll:15V~IJNè'èr,, fèjJe'Jiji]fdeze 

'. ·: '·'·' .':·_.···. -, .. :·, ..... _,·. :·-:·:r:-:·,: >',''.:,._-:_ ::.,:_~-:•" ., ···:. ,_ ·. -:'::, '.: ,. -'. "•"·< ·,·,_:" _.,-.,·,:_c··,.<:,,: ·-_ ":.<. _, i',1/':•l,I·.,._ '.·"" ,:\•''",•.i--f ''.O::V'''.~f. ;_, ,,, .• 
reeds ·eeri ··aaÎlûeôJi.iK'~áit.t~E)j·êr,"s~Ht1Jtil·t9~~è.ti,r,1·· 
höi1befr geïnd· .. ·, ôë :?al4t1t . g~~ip'iif~1f<5fti''-'bp'1:1;: ~· 
slotte dienen, niet örn hem ,lê:.dekk.in: i~g~p-'.ée~ ver 
Iles, maar om aan den ùiivoerdèr de wh1.st'fe ~erzêke 
ren waarop hij meende te kunrien ~~hspr~â-ll niàkén 
in de verrichting, wat. natuurlijk billij~ ûjn zou. 

De "Regecring stelt U dan ook· voor te bepalen; in 
, ulinoa 4 van artikel 3. dal wanneer 75 t. h. van het 1 . 
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que 75 % du montant total pour lequel il est fait 
crédit auraient été versés à l'exportateur, soit par le 
débiteur, soit par les garants, la garantie de bonne 
fin du Gouvernement serait entièrement dégagée. 

L'art.iele 6 exprime, cc qui va de soi, que le Gouver 
nement a un privilège sur les sommes qui seraient 
récupérées après qu'il aurait. réglt'. un sinistre et ce 
à concurrence du montant ainsi versé. 

Moment où la garantie doit jouer. 

Après avoir fixé dans quelle proportion la garantie 
doit être accordée et Ja façon dont elle est dégagée, il 
conviendrait, à l'exemple de ce qui se fait à l'étranger, 
de déterminer à quel moment elJe doit jouer en cas 
de sinistre. La loi de 1921 n'était pas explicite à cet 
égard. Lorsun'Il s'asrit de risques commerciaux ordi 
naires. il aurait peut-être été naturel que la !:!'arantic 
intervienne immédiatement après la constatation 
officielle dn défaut de paiement. Mais si le débiteur est. 
une Administration publique, il est rare que l'expor 
tateur ait pu tirer traite et il est souvent bien difficiJe 
de préciser la date du sinistre. le non-paiement à 
]'échéance ne constituant souvent dan!'. CP. cas. tont an 
plus, qu'une présomption de sinistre. Tl est désiral-l« 
de ·ne faire jouer Ja srnrnntie du Gouvernement 
qu'après un certain délai. suffisant pour permettre 
toutes interventions utiles. Toutefois, ce délai ne peut 
devenir trop Iona, sans quoi la garantie ne serait une 
fictive et ne mettrait pas toujours Je bénéficiaire à 
l'abri de certaines difficultés que la garantie du Gou 
vernement a précisément pour objet d'éviter. 

Dans les pays étrangers l'on rencontre à cet égard 
deux modalités. Dans certains, comme l'Angleterre 
et le Danemark, Je paiement de Ja garantie suit immé 
diatement la constata lion du non-paiement à l'échéan 
ce: dans d'autres, comme la France, l'Allemagne, 
l'Italie, ce n'est que six mois après l'échéance que la 
garantie peut être versée au bénéficiaire. 

Pour les raisons que nous venons d'exposer, nous 
vous proposons de suivre ce dernier exemple el de 
prévoir un délai de six mois au moins entre l'échéance 
et le versement de la garantie, ainsi que cela a été 

, prévù 'à l'article 5. 
L'arrête royal prévu à l'article 16 stipulera les 

modalités normales de ce règlement. A l'exemple de 
l'Italie. Ic paiement de 25 % après 1m délai de 9 mois 
et de 50 % après un délai de 12 mois, semblent pou 
voir servir de normes. Celles-ci seront appliquées sauf 
stipulation différente dans l'arrêté royal octroyant Ja 
garantie dans certains cas particuliers. 

. -~- .- ------,,------, 

t~t.aaÎ° gecrediteerd bedrag· zouden gestort zrjn aan 
den uitvoerder hetzij door den schuldenaar. hetzij 
door de borgen, de Regeeringswaarborg van den goe 
den afloop heelemaal zou zijn vrijgemaakt. 

Artikel 6 hepaalf, wat trouwens vanzelfsprekend is, 
dat. de Rcgecring een voorrecht heeft op de sommen 
die zouden terug gewonnen worden na vereffening 
van een rampspoerligen afloop en dit tot beloop van 
het daarvoor gestorte bedrag . 

Oogenblik waarop de Staatswaarborg in werking treedt. 

\a bepaling van het aandeel <lat dient geno 
men le worden door den Slaat in den waarborg 
van het gecred.iteenl bedrag en na vaststelling 
vau de wijze waarop deze waarborg vrij gemaakt 
wordl , zou hel wcuschclijk zijn - naar het. voorbeeld 
van andere landen - het oogenblik te bepalen 
,vaarop de waarborg- in werking kan treden in ge 
, al van rarnpspocdigen afloop. De wet. van 1921 
liel zich hieromtrent niet duidelijk uit, Wanneer het 
een gewoon handelsrisico geldt, zou het misschien 
vanzelfsprekend geweest zijn den waarborg in wer 
king le stellen na ambtelijke vustselling van dt• 
nietbctuling. Doch in hel geval dal de schuldc 
naar een arhuinistratle i< heeft de uitvoerder slechts 
zelden een wi:-!',I'! kunnen trekken c11 valt het moei 
lijk den datum van den rampspoedigen afloop vast 
le stellen, <laar hel uitblijven der betaling dikwijls 
in dergelijk geval eenvoudig en hoogstens een ver 
moeden daarstell. Hel is wenschelijk de Regeerings 
waarborg- onaangesproken te laten tot na het verloop 
van een zekeren termijn, ruim genoeg om de noo 
digc voetstappen mogelijk te maken. Nochtans mag 
bedoelde termijn niet te lang worden. zooniet zou de 
waarborg tot louter schijnt worden en zou de benefi 
ciën! niet. steeds beveiligd zijn voor de moeilijkhe 
den, welke de Stuatswaurboru juist. opheffen moest. 

ln de andere landen, vindt men te dier zake twee 
verschillende modaliteiten. ln sommige, zooals Eng-e 
land en Denemarken, valt. de uitbetaling van den 
waarborg- onmiddellijk op de vaststelling van het 
wegblijven der betaling op den vervaldag; in andere 
zooals in Frankrijk, Duitschland, Italië, wordt de 
waarborg slechts g-estort aan den beneficiënt zes 
maand na den vervaldag. 

Om de. zooeven aangeg·evcn reden, stellen wij U 
voor het laatst uangehaalde voorbeeld te volgen en een 
uitsteltermijn van zes maand te doen verstrijken tus 
schen den vervaldag en de storting van den waar 
borg, zooals wordt voorzien bij, artikel 5; 

Het Koninklijk besluit . voorzien · bij artikel 16 
bepaalt de normale modaliteiten dier vereffening. 
Naar het voorbeeld van Italië, schijnen uitbetalingen 
van 25 t.. h. zes maand na den vervaldag, van 25 L h. 
negen maand daarna en van 50 t. h. na twaalf maand 
een goed basissysteem uit te maken. Dit systeem zal 
ook worden toegepast behoudens afwijkende bepalin 
gen van het Koninklijk besluit getroffen om in zekere 
speciale gevallen den Staatswaarborg toe te kennen. 
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Il va de soi qne le Gouvernement n'est çngagé qu~ 
pour autant que le refus du paiement par le débiteur 
n'est pas motivé par l'inexécution de certaines clauses. 
du contrat. Tl a été jugé utile d'énoncer explicitement; 
cc principe à l'article 5 pour éviter des revendications 
non justifi,;cs de la part des exportateurs. 

Durée du crédit, 

En 1921, on avait estimé que la durée maximum du 
crédit ne pouvait dépasser trois ans; en 1926, cette 
durée a été fixée à six am pour les cas où les paie 
ments sont effectués par un Etat ou sont garantis par 
un Etat; enfin en 1931, la durée maximum a été 
porté à 12 ans lorsque l'importateur étranger est 
11n Etat ou une Société assurant 11n service public. 

A l'étranger également, de très longs crédits sont 
envisagés pour les ventes à l'exportation. C'est ainsi 
qu'un décret français fixe ce maximum à six ans, il 
en est de même de la loi danoise et la loi votée récem 
ment en Tchécoslovaquie prévoit même dix ans. Ce 
point a une grande importance, car c'est très souvent 
à la possibilité de consentir un crédit de plus longue 
durée que l'on doit d'obtenir une commande. C'est 
pourquoi, guidé par l'expérience acquise, le Gouver 
nement vous propose de ne plus indiquer dans la loi 
une durée maximum du crédit pour les opérations de 
la catégorie A. Le Gouvernement pourra, s'il le juge 
utile, donner des indications au Comité-Directeur au 
sujet de celte durée maximum, par exemple, dans les 
arrêtés royaux dont question i'1 l'article 16. 
Pour les opérations de la catégorie B, il est proposé 

de maintenir la durée maximum de Irais ans. 
Dans les limites de cette durée maximum, lorsque 

les circonstances le justifieront, le Comité-Directeur 
pourra accorder des prolongations de crédit en cours 
de marché et la g·arantfo restera acquise pourvu que le 
Gouvernement y consente . 

Montant global des engagements du Gouvernement. 

Quant à la somme globale à concurrence de laquelle 
le Gouvernement peut accorder sa garantie, on aurait 
pu fixer un maximum pour chacune des catégories A 
et B; mais celte restriction pourrait être un obstacle î1 
la conclusion d'affaires particulièrement importantes. 
Aussi, a-t-on jugé préférable de ne pas .déterrniner 
dé maximum pour chacune des catégories ni même de 
fixer la part qui serait réservée aux exportations de la 
Colonie, mais de fixer un montant global que les 
engagements du Trésor ne peuvent dépasser. Il vous 
est proposé de maintenir le chiffre de 600,000,000 de 
francs indiqué par la loi de 1929. 

· Het ·sp1:êekt v~nzélf dat de Regeering maar verbon 
.den is'iri -zoove1,re de weigêring tôt betalen van den 
schuldenaar niet gegrond is op het niet uitvoeren der 
çlàùsülen van het_~OJllI;act. Hetleek niet onnuttig dit 
princiep -~itdnikkelijik _te ~ie~kondigen in artikel 5, 
om alle ongegronde aanspraken vanwege de uitvoer 
ders te voorkomen. 

Duur van het crediet. 

ln 1921 werd geoordeeld tlnJ de maximumduur 
van het crediel een tijdspanne van drie jaar niet 
mocht overschrijden : in 1926 werd deze duur ge 
bracht op zes jaar, ingeval de betalingen zouden 
komen van een Slaat ofwel door een Staat zouden 
gewaarborgd zijn; in 1931 eindelijk werd de maxi 
mumduur op twaalf jaar gebracht ingeval de 
vreemde invoerder een Staal zou zijn of een maat 
schappij belast met een openbaren dienst. 

Ook in Lien vreemde worden credieten op zeer lan 
gen termijn voorzien voor verkoopen aan den uit 
voer. Alzou bepaalt een Fransch decreet een maxi 
mumduur van zes jaar, evenzoo- de Deensche wet en 
de onlangs in Tsjechoslowakije gestemde wet voor 
ziet zelfs lien jaar. Dit punt heeft een groofo beteeke 
nis, want dikwijls is het juist van de mogelijkeid 
om credieleu op langen termijn te verleencn dat het 
bekomen van een bestelling afhangt. Het is ook 
daarom dal de Regcering U voorstelt, voortgaande op 
de wenken der ondervinding, in de wet geen maxi 
mumduur op le geven voor rlc verrichtingen betrok 
ken onder de categorie A. De Regeeri11g kan, zoo 
noodig, aan hel Bcstuurscomitcit de gewenschte in 
structies geven nopens dien maximumduur. h. v. in 
de Koninklijke boslui len waarvan reeds sprake was 
in artikel 16. Voor de verrichtingen hef rok ken onder 
de categorie B, wordt voorgesteld den maximumduur 
van drie jaar te handhaven. Binnen de perken van 
bedoelden maximumduur, zal het Bestuurscomiteit , 
wanneer de omstandigheden zulks meebrengen, ere 
dietverlengingen kunnen vergunnen, in den loop der 
overeenkomst, en de waarborg zal verworven blijven 
mits toestemming der Regeering. 

Gezamenlijk beloop der gewaarborgde bedragen. 

Wat betreft het globale beloop van hel bcdrrur 
waarvoor de Regeering haar waarborg geven kan, 
had men misschien een maximum kunnen bepalen 
voor elke categorie, maar dergelijke bepaling zou 
eventueel ecu hinderpaal kunnen worden voor het 
afsluiten van bijzonder belangrijkezaken. Er, werd 
dan ook verkieslijker" geoorde~l(V .geèn,:,inaxirilù!fl te 
bepalen voor elke catégorie, noclî hét'aándeel te bepa 
len voorbehouden aan de Kolonie, maar wel één 
totaal bedrag op le geven da L niet mag overschreden 
worden in de verbintenissen der Schatkist. Voor 
gesteld wordt dan het cijfer te handhaven van 
600,000,000 frank, opgegeven door de wet van 1929. 
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Montant des commission!!, 

Jusqu'à présent, en exécution de l'arrêté royülclu 
24 novembre 1926, ln commission était uniformément 
fixée ~ deux pour mille du. montant. g-aranH, .sâ11s 
tenir compie de la durée du crédit. Il paraît plus 
équitable et plus logique que le montant de là corn:; 
mission croisse ég-ùlemcnt. avec la durée du crédit, 
Ici est l'objet de l'article 9. 
Si l'on est amené à consentir des prolongations du 

crédit, une nouvelle commission sera fixée à cette 
occasion. Un des arrêtés royaux prévus à l'article 16 
fixera le taux à appliquer en tenant compte de ces 
principes. 

Création d'un Fonds pour ordre. 

Le montant des commissions, du reste modérées, à 
verser pat'. les bénéficiaires de la garantie de bonne fin 
du Gouvernement, qni ne constituent pas l'équivalent 
d'une prime d'assurance, ne pourrait évidemment pas 
seul suffire à assurer le paiemnel, en temps opportun, 
des sommes éventuellement dues aux ayants-droit, 

1q11eÎ,le que, .. soit la .prudence que puisse apporter la 
Commission du Ducroire dans l'examen des affaires 

t qui; lui sont soumises. Il est donc indispensable d'as 
surer. à l'organisation des moyens de paiemen 1. faciles 
à mobiliser. C'est dans cette intention qu'il est prévu 
nn crédit extraordinaire de deux millions de francs, 
destiné à la constitution d'un Fonds pour ordre qui 
permettrait, avec un minimum de formalités admi 

. .nistratives, d'assurer le règlement des sommes exigi 
hles du chef de la garantie accordée. 

Antérieurement déjà, en vue de l'exécution de la 
loi du 7 août 1921, certains crédits furent inscrits an 
Budget · extraordinaire, à la disposition dn Ministre 
de l'industrie et du Travail : 
Pour l'exercice 1922, à l'article 92. 500,000 francs et 
Pour l'exercice 1923, à l'article 56, 500,000 francs. 

sous le libellé ci-après : u Intervention éventuelle de 
l'Èt.at dans les pertes provenant de ventes de mar 
chandises belges à l'étranger. conformément ,'i la loi 
d11 7 no11I 1921 (crédit non limitatif! ». 

A partir de l'exercice 1924, Ic crédit fui inscrit nu 
B11dg-el du Mini!'-lère de l'Industric cl tin Travail, 
chapitre des dépenses excepl ionnelles, sous le même 
libellt":: 

Exercice 19.24, ar'Ùcle 117 . 
Exercice 1925, article 122 . 
Excrcï'ce 1926, article 131 . 

494;000 f'rancs ; 
200,000 francs; 
200,000 francs. 

A11c1111c imputation ne dut èl1·{· Iaite :-11r ces crédits 
porrr cause de pertes, et le libellé !'111 seu] maintenu 
« pour mémoire » à chacun des Budirets ordinaires 
suivants, jusques el y compris celui rie 1931 (arti 
cle 140). 

Mais il paraît, opportun. par ,:11itP notamment du 
cnr·aclrrf' de n~rt!'-"111·ancP df'" opérations <le ln cat{>go 
rie B (art icl« 2 d II projet tie loi) de disposer des 

:Bel~~P vjiinJ1et-, coi:nn:iissieloon. 
. ,_:,:,{::·: ,t.- ,:(;· ;;i(,' < ',,J,'i ('-_:'·: . , .. ?:: ·'·' 

In uitvobd1ig vân het. Kor1inkl(jk Besluit dd. 24 No- 
vemhér 1926 was totnogtoe het commissieloon onver 
miderli:.f,k bepaald op 2 per duizend van het gewaar 
borgde bedragv.zonder rekening te houden met· den 
duur va_n J}et credi~t.'. Billijker en rogischer lijkt dat 
,het beloop vän hêt cómmissiêloon ook stijge met den 
duur van het crediet, aldus luidt artikel 9. 

In geval credictverleruringen worden toegestaan, 
zal te dier gefogenheid een nieuw commissieloon wor 
den bepaald.·Een der Koninklijke besluiten voorzien 
hij artikel 16 zal het commissiebeloop bepalen over 
eenkomstig de hier voorop_gezelte beginselen. 

Oprichting van een Fonds voor order. 

Het bedrag der trouwens zeer gematigde commis 
sieloonen , te storten door de beneficiënten van den 
regeerinaswaerborg van goeden afloop en heelemaal 
niet te vergelijken met een verzekeringspremie, zou 
natuurlijk niet kunnen volstaan om op het gepast 
oogenblik de betaling te verzekeren der aan de recht 
hebbenden eventueel verschuldigde sommen, welke 
ook de omzichtigheid moge zijn van de Delcredere 
commissie bij het onderzoeken der voorgestelde 
zaken. Het Delcredereorgnnisme heeft te beschikken 
over gemakkelijk te mobiliseeren betalingsmiddelen. 
Met het oog hierop word dan ook een buitengewoon 
crediet voorzien tot oprichting van een Fonds voor 
order, dat zou mogelijk· maken de, op grond van 
den verleenden waarborg, invorderbare sommen te 
vereffenen met een minimum van administratief for 
malisme. 

Reeds vroeger, mei het. oog op de wet dd. 7 An,!.!HS 
tus 1921, werden op de Buitengewone Begroeting 
zekere credieten uitgetrokken en ter beschikking ge 
steld van den Minister van Nijverheid en Arbeid: 

Voor het dienstjaar 1922, bij art. 92, 500,000 fr. en 
Voor hel dienstjaar 1923, hij art. 56, 500,000 fr. 

onder de rubriek : « Evcntueele tusschenkomst van 
den Staat in de verliezen voortspruitende uit verkoo 
pen van Belgische koopwaren in den vreemde, over 
eenkomstig de wet dd. 7 Augustus 1921 (niet beper 
kend crediet) n. 
Tc beginnen mei. het dienstjaar 1924. werd hel 

crediet uitgetrokken op de Begrooting van het Minis 
terie van Nijverheid en Arbeid, hoofdstuk der buiten 
gewone uitgaven, onder dezelfde rubriek: 
- Dicnstjaa·r]924, artikel 1}7 . 494:;000 frank; 
Dienstjaar 1925, artikçll22 . · 200,000 frank; 
Dienstjaar 1926, arlike1131 . 200;000 frlink. 
Op deze oredielen diende totnogtoe niets genomen 

voor het dekken van verliezen en de rubriek bleef op 
elk der volgende Begrootingen, tot 1931 (artikel 140) 
inbegrepen, alleen behouden « voor memorie n. 

Maar, Ier oorzake onder meer van de methode van 
hen-i't'zPkc·rinµ- voor flp vPrrif'hling-en der r?.tegorie A 
(artikel 2 van hel wetsontwerp) lijkt het geraadzaam 
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moyens pratiques d'exécuter au moment voulu .. D'où ,•té:,~o.i;g·eh y,opr :middelep.-tót praktische afrekening 
la proposition de création d'un Fonds pour ord~·e, te gep~steu· tijde: Váudàar het voorstel om een Fonds 
alimenté une première fois au moyen d'un .crédit]' voor.order op te.rióhten; samengesteld de eerste maal 
porté a11 Budget extraordinaire; il recevra en outre door middel . van 'een ciediet - uitgetrokken op de 
Ic montant des commissions exigées des bénéficiaires, Buitengewone Begrooting ; vervolgens zou dit Fonds 
sous déduction des menues dépenses de secrétariat. de córnmissiéloonenopsteijken gevergd van de bene- 

fi(liënlen; nattr~irlijk metafhou~ing van de kleine 
dag-elijksche onkosten 'van het secretariaat. 

Autres conditions générales. 

Il a semblé qu'il n'y avait pas. lieu de modifier k~ 
conditions générales auxquelles avait Mè subordonné 
jusqu'ici l'octroi de la garantie du Gouvernement. 
L'article 7 du présent, projet les énumère. Elles répon 
dent d'ailleurs au but poursuivi : favoriser liudustrh: 
nalionale en facilitant les ven les à l'étranger et réduire 
ainsi le chômage dans les usines. On comprend dès 
lors que l'une des conditions préalables suil. Ju dornai 
ne de la politique sociale. Préoccupé de favoriser le 
travail en apportant son aide financière aux entre 
prises industrielles, le Gouvernement doit s'assurer si 
ces dernières observent, .vis-à-vis des ouvriers les cou 
d ilions de salaire telles qu'elles ont été établies par 
les Commissions mixtes ou autres organismes de con 
ciliation. 

D'un autre côté, le présent projet n'a pas cru devoir 
innover en ce qui concerne le mécanisme de l'octroi 
de la garantie. 

.\ cause de la complexité el Je la variété des transac 
lions, à cause surtout de la rapidité des décisions 
qu'elles exigent, il convient q11e l'ex.amen des deman 
des soit. laissé à un Comité restreint que l'on pent 
réunir rapidement et qui peut. donner de suite son 
avis. C'est pourquoi Ic présent projet maintient à peu 
près intacte l'organisation créée en 1921. 

Commission du Ducroire. 

Le Gouvernement continue 11 confier l'étude des 
affaires i', une Commission dite du Ducroire. Celle 
Commission comprend deux comités : Ic Comité 
Directeur cl le Comité de Contrôle. 

Comité-Directeur : Comme par 1(, passé, Ic Comité 
Directeur es] chargé d'examiner les demandes de 
ducroire qui sont jntroduites et de donner un avis 
motivé au sujet de l'octroi de la garantie. Il doit 
veiller à re que toutes les condition, prescrites par la 
loi soient remplies. CP Comité-Directeur est composé 
d'un Président et de quatre membres a11 moins nom- 
1111!:- par le Roi. 
f;omiU de Contrôle : Le Comité de Contrôle, com 

me son nom l'indique, contrôle les décisions du 
Comité-Directeur et peut à cet effet. se faire présenter 
ln11!P:- Ir-s pii'•r1·s j ustif'icntives. Tl sr prononce sur les 

Andere algemeene voorwaardén. 

Er blijkt geen aanleiding ie bestaan om de alge 
mccne voorwaarden le wijzigen, waaraan totnogtoc 
de toekenning van den Hegeertngswaarborg onder 
worpen was. Zij worden opgegeven in artikel 7. 
Zij beantwoorden trouwens aan hel voorgestelde doel : 
de nationale nijverheid begunstigen door het verge 
makkelijken van vcrkoopen in het buitenland en 
aldus ile werkloosheid verminderen in de fabrieken. 
Hel hocf'I dan ook geen verwondering te baren voor 
waarden Ic vinden behoorende tot het domein der 
sociale politiek. Daar de Regeering wanneer ze 
haar financieelen steun verleent. aan de nijver 
heidsondernemingen, op het oog heeft: den arbeid te 
heg11nsl.i::ren, dient ook nagegaan of deze laatste op 
haar werklieden de loonvoorwaarden toepassen be 
paald door de Gemengde Commissie en andere ver 
zoening-organismen. 

Anderzijds werd het niet noodig geacht in dit 
wetsontwerp nieuwe bepalingen in te voeren in zake 
de procedure tot het toekennen van den waarborg. 

Om reden van de ingewikkeldheid en van de ver 
scheidenheid der transacties en vooral ter oorzake van 
.dcn spoed die gevergd wordt in de beslissingen, is 
het wenschelijk het onderzoek der aanvragen over 
te laten aan een beperkt comiteit, gemakkelijk 
bijeen le roepen en in staat om te zorgen voor vlugge 
beslissingen. Daarom werd dan ook in het onderhavig 
voorstel de inrichting. tol stand gebracht in 1921, 
onaangeroerd gelaten. 

De Delcrederecommissie. 

De Heg-eering gaal voort met de studie der inge 
diende zaken over te laten aan een Commissie, Delcre 
dcrccommissie genaamd. Deze Commissie bestaat uit 
twee comiteiten : het Bestuurscomiteit en het. Comi 
teit van Toezicht. 

Besiuurscomiteii : Evenals voorheen il" het Bestuurs 
comi leil belast met het onderzoek der ingediende del 
crcdereaanvragen enmet het. uitbrengen van een met 
redenen omkleed a<lvie's: over de wáarborgvergün 
ni ng. Hel dient te waken over de vervulling der door 
de wet gestelde voorwaarden. Dit Bestuurscomiteit 
bestaat uil een Voorzitter en ten minste vier leden 
benoemd door den Koning. 

Comiteit van Toezicht : Zooals zijn benaming het 
laai vermoeden, is het Comiteit van Toezicht belast met 
het controleeren der besllssinrren van het Bestuurs 
comiteit. Hiervoor kan het zich alle stukken tot sta- 
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questions de principe qui pourr~ient se éése6,t~r et· ving Jaten.overleggen .. Het Bestuurscomiteit spreekt 
donne son avis au Gouvernement sur les l'èglemenf:s . zich uit over alle vragen van principeelen aard en 
à édicter pour l'application de la loi. Chaque· année, , adviseertde voor de toepassing der wet voor teschrij 
réuni en assemblée plénière avec le Comité-Directeur, · yen reglementen. In algemeene vergadering veree 
il arrête Ic texte du rapport. à présenter aux Chambres, , nigg 1,11ethet Be,s~m:1rscomiteit, stelt het Comiteit van 
ainsi que le prévoit l'article 15 du projet dê loi .. Le Toezióht j~ar~ijks den tekst. vast van het aan de 
Comité de Contrôle comprend 1.111 Président et. huif Kam.ei·~ voc?r \e leggen verslag, zooals voorzien is bij 
membres nommés par te Roi. artikel 15 'van .het wetsontwerp .. Hei Comiteit van 

Toezicht bestaat ùit een Voorzitter en acht leden, 
benoemd door den Koning. 

De Regeeringswaarborg wordt toegekend op eens 
luidend advies van het Bestuurscomiteit, bij Konink 
lijk besluit medeonderteekend door den Minister van 
Financiën en door den Minister van Nijverheid, 
Arbeid en Sociale Voorzorg. Het zelfde geldt voor 
de beloften van waarborg die kunnen toegestaan wor 
den voor verkoopen waarvoor de onderhandelingen 
nog aan den gang zijn of voor verrichtingen welke 
warenlevering omvatten op grond van een globaal 
contract maar geregeld door een reeks van gedeelte 
lijke overeenkomsten. Het definitief aval zal dan wor 
den toegekend bij besluit van den Minister van Nij- 
verheid, Arbeid en Sociale Voorzorg. 

La garantie est accordée sur avis conforme du 
Comité-Directeur par arrêté royal contresiané par le 
Ministre de l'Industrie, du Travail et de la Prévoyance 
sociale et par le Ministre des Finances. Il en est de 
même des promesses de garantie qui peuvent être 
accordées pour des ventes en négociations ou pour des 
opérations comportant des fournitures à effectuer en 
vertu d'un contrat. global qui donne lieu à une série 
de marchés partiels. L'aval définitif sera alors accordé 
par un arrêté du Ministre de l'lndustrie, du Travail 
et de la Prévoyance sociale. 

Cession de garantie. 

On a, en outre, maintenu la disposition de la loi 
du 7 août 1921 qui autorise le Gouvernement à trans 
férer la garantie à des tiers. 

Conclusions. 

On pourrait objecter que ces procédures sont un 
peu longues el pourraient avoir pour effet d'entraver 
la conclusion .de marchés ou d'empêcher les indus 
ger. Cependant, l'expérience acquise depuis 1921 
prouve que cet inconvénient n'est pas i'l craindre en 
triels de participer à certaines adjudications à l'étran 
fait; les industriels, connaissant rapidement l'accueil 
réservé à leur demande par le Comité-Directeur, ont, 
'à cet égard, leurs apaisements. 

Le projet qui vous est soumis ne modifie pas pro 
fondément Ic système instauré par la loi du 7 
août 1921. 

Le Gouvernement est persuadé que l'organisation 
nouvelle qu'il vous propose pour l'octroi de la garan 
tie ile bonne fin du Gouvernement. pour des ventes 
à l'étranger, est de nature à favoriser d'une façon plus 
efficace notre commerce à l'exportation dont dépend 
pour une bonne part l'économie de .notre pays. 

Le Ministre de l'lrulustrie, du 1'1'ava.il 
et de la Prévoyance sociale, 

ll. HEYMAN. 

Le i\finisfl'e des Finances, 
B0
" l\l. HOUTART. 

Overdracht van waarborg. 

Verder blijft ook behouden de schikking der wet 
dd. 7 Augustus 1921, die de Regeering machtigt tot 
het overdragen van den waarborg op derden. 

Besluit. 

Nu zou misschien de opwerping kunnen rijzen 
tegen dit. ontwerp dat de proceduur ietwat langzaam 
werkt en kan voor gevolg hebben het afsluiten van 
overeenkomsten te belemmeren of de nijveraars te 
beletten deel te nemen aan sommige aanbestedingen 
in den vreemde. De sedert 1921 opgedane ondervin 
ding bewijst dat hiervan geen grooten hinder te vree 
zen valt; daar de nijveraars op een minimum van tijd 
antwoord krijgen nopens hun aanvragen, maken ze 
zich ook niet bezorgd over deze kwestie. 

Het ontwerp dat u wordt aangeboden brengt geen 
grondige wijzigingen aan het systeem der wet van 
.7 Augustus 1921. 

De Regeering is de overtuiging toegedaan dat de 
vernieuwde organisatie der waarborging, door de 
Regeering, van den goeden afloop van verkoopen in 
het buitenland, geschikt is om nog doelmatiger dan 
voorheen onzen uitvoerhandel te begunstigen, waar 
van toch voor een goed· deel 's Lands heele economie 
afhankelijk is. 

De Ministel' van Nifverheid, Arbeid 
en Sociale Voorzorg; 

H. HEYMAN. 

De Minister van Financiën, 
B0
" M. JIOUTART. 
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PROJE'r DE LOI 

ALBEHT, H.01 nus BELGES, 

A tons, présents et à venir. SALUT. 

$11r la proposil ion rk Nolr1• 1\'finislre de l'Iudustric, 
d11 Travail cl rle la Prévovnnce Sociale d de Notre 
Ministre rlPs Finances. 

Nous AVONS A1mt:Ti'.: ET AlUÜ'.:TONS 

Article unique. 

Nnlrf' 1(inist1·c de l'Inrlush-ie. du Trnvail et tic la 
Prévovancc SoC'iale cl Notre Ministre dos F'inaucos 
sont chni·12·11s dl' présenter en Notre Nom aux Cham 
bres Lérrisln tvcs le projet il<' loi dont ln 11'1\Ctll' sui 1. 

Art. 1. 

Le Couvernemeut est autorisé i'1 garantir jusqu'à 
concu rrence d'nne somme g·lohale de 600 mi ll ions 
de Irn ncs , aux conditions 6noncées ci-nprès, la bonne 
fin d'opérntions avant pour objet l'exportat ion de 
prod II ils de I'industrlc et de l'ag-ricnlflHC' provenant 
de Relgique ou de la Colonie. 

Art. 2. 

La garantie de bonne fin peut parler sul' deux 
g-ronpes d'opérations : 

A. - Opérations conclues ou à conclure avec 

1" Des Administrations puhlique« ou des entrepri 
ses charsrécs d'un service public dans des Etats 
rtrang-ers: 

2° Des importateurs dont les paiements sont g-anin 
tis par un Etat t!lranger; 
3° Des importateurs étrangers dont les paiements 

ne sont pas garantis par un Etat étrarurer, mais qui 
offrent d'autres garantie$ jugées suffisantes. 

B. - Ventes à I'étruuzcr dont le risque est couvert 
pour partie par une société d'assurance-crédit agréée. 

Art. 3. 
Pour les opérations de la catég-orie A, la garantie 

peul être donnée directement à l'exportateur j usqu'à 
concurrence de 65 o/,, du montant pour lequel il a fait 
crédit. Le surplus des risques sera assumé soit par 
l'exportateur seul, soit pour partie par un établisse 
ment bancaire 011 par un tiers g-arant: en tout état de 
cause, l'exportateur doit rester intéressé à la bonne fin 

\VlWSON'l'WimP 

ALBEHT, KoNlNG HEI\ Bm,Gr,N. 

flan allen, teqernnoorauien. en toekoraeruien, Huu.. 

Op de voo nlrach! n111 Onzen i\[inislPr van Nijver 
heid, Arbeid en Sociale Voorzorg' en van Onzen Minis 
Ler van Fînanciëu , 

Ecnig art ikcl , 

Ome Minister van Nijverheid, Arbeid en Sociale 
Voorzorg- en Onze Minister van Fi nanr-iën zijn belast 
mei i11 Onzen Naam aan de Wetgevende Kamers het 
Wetsontwerp voor Ic stellen wnarvan de inhoud volgt. 

Eerste artikel. 

Dl' Hcg-eering- is µ1 .. -macht igd om. onder de hierna 
vermelde voorwuardcu. tot. een he-drag van 600 mil 
l ioen frnnk, den goeden afloop Ic waarborgen van 
vcrricht.ingen die lot doel hebben den uitvoer van 
nijvcrheids- of landbouwproducten afkomstig- uit 
België of uit de Kolonie. 

Art. 2. 

De waarborg- van den goeden afloop kan twee cate 
gorieën van verrichtingen omvatten: 

A. - Vr rr-iohtirurcn reeds afgesloten of nog- af te 
sluiten : 
l° Met puhlieke Administraties or met onclernernin 

g-c11 belnst nid een openbaren d ir nst : 

2° Met in voerders wier 1wlal ing-Pn g-1•waarborgcl 
zijn dooi· een vreemden $laat: 

3° Met vreemde uitvoerders wier betalingen niet 
g·cwaarborgd zijn door een vreemden Staal. maar die 
andere g·enoeg-zaam geoordeelde waurborgun aan 
bieden: 

B. - Vcrkoopen in het buitenland, waarvan het 
risico g-cdccltclijk gedekt i~ door een g-cag-reëcnlc 
maatschappij voor crcdiet verzekering, 

Art. 3. 
Voor wat betreft de vcrricht i ruren der categorie A, 

kan de waarborg rechtstreeks worden verleend aan 
den uitvoerder tot een beloop van 65 1. h. van het 
gecrediteerd hcdrng-. Hel overschot van het risico 
dient gedragen hetzij door den uitvoerder alleen, 
hetzij door een bankinstelling, hetzij door een waar 
borggevendcn derde; in ieder geval dient de uitvoer- 
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tl<'. l'up1"•ral i1111 ù 1·111w111·n·111'1• 1l'a11 111oi11;: 20 ''{. t lu 
r1,-;q111•. 

Lc· 111.,11la11I 1'"'11' l<·qul'I il 1•,-;i l'ail ,·ri'·dil pettl ('Ulll 
pr1·111lr1• lu11,-; l'rni,-; Cllllll!'\t'., ù l'op1'·ralio11 ,-;a11,-; l'll 
t'\1'tïil<'l' k l'oÙI d1·, l ru v n ux ù 1·1'1'1•(·(111'!' ù 1'0lra11g·1•r l'i 
donl l't·\[)( H·fal1·111· il a,-;,-;u1111·· la 1·l1<1rg<'. 

La _g·;1ranl i1· d11 ( ;llll\t'.l'lll't1JC•11! (•,-;! dc'·g.ig-1'·1• a11 1'11r 
1·1 ù 11w:-:11rc· ri<'" pait'llll'lli, du us la proporl iou où dit· 
a 1:11·• an·c ,rd1\·. 
T1111lc-foi:-:. lor,q111• 73 "{. drr 1111111la11I Iola( porrr 

kq11d il a <•1,: l'ail 1'1'i'-dil n ur. ru l ,'·li'· \1·1·:-:1'•;; i, !'1·xpor-• 
t.d1°111·. _,.,j( p.tr 11· t!1·l>i!1·•1r. ,:llil par Ic, !!ïll',\llls, l;1 
garanlil' dc· hou ur- fin d11 (;u,111•n1t·11wnl scrn l'nlii·1·t•- 
1111•nl 1lt.'•g,1g1~l'. 

.\ nu-sure q1w l'l•:1<1: sc· l ruu v« dc\!.,:,tg{· dv :-:c•:-: g·ara11- 
li1•,-;, il p11111Ta ('11111rir d'a11ln•,.: 11p1'•r;tliu11,-;, ,-;,111,-; q1n· li· 
tul al d1• ;:,•;: ('t1g-agem1•111,.: p II i:-:,.:1• d1'0pa,-;,-;1•1· le ntu \ i uuun 
IÏ\l' ù l'arti,·11· premier. 

Ad. 4. 

Po111· les opt'•ralio11, dt' la l'all\g111i1· B. ta ,! •. rarn ut i.: 
[.WIi 1 1\! 1·1• ac(·m·tlt\• ù co1H·111T1·111·1· dt· T;) ''.{, dt• la pari i1 · 
du risqrn- cou v ctlv p.ir uuv ,-o(·it'•tt'· dussurnucc-créd i! 

La durée d11 cn•dil 1·1,n,;t•11li ne 1w11I il(•pa,-;,:er 
trois uns. 

Le" coudi I ions t•1111net.'·(•s a11 1>1·1•,;l•n l ar! iele !'I n11.\ 
.u-ticles s ui van!s son l appliral,k,: uux dt~II.\ calt'-gorit,:;. 
d'opérnfions. 

Ln gnranlit· d u Go11ven1t•1t1t•11I 1w j,1111•ra q11'ù 1'1•,;p: 
ration d'1111 délni th- ,-i\ moi, au 1111>i11,- ;\ pa rt ir tie la 
date ù laq11dl!' le paî1.·11H·11t ,:t>il 1•,:rliei. soit total. 
uurnit clù 1.\ln• cffedu0. et <T fH>111· uutnnl que Il'. refus 
de pniurucn! ne :-:oil P"" 111111 i,·t.'· par lim-x écutiou dt• 
cr-rlnines clauses c11ntraC'l!ll'lk,c p,11· l\·xp11rlalc'ur: die 
ne pt~111 nnlarnnwnl pnrll·r l(llt' ,c111· lt· pn iernr-nt ,k 
Iourn it ure- el prl',-talion,c dNi11il i1 e1111·11I aerept1•1•,-; 
park rlc-t inataire. 

Art, 6. 

L,• (;1>1111T1H•1rn·11! ;1 1111 privil,-.~·c ,.:11r l1►11t 1·1•1·11ti1T1' 
rnl'1tl i u li-rv v nu n l apn'-,c IP rt·glt-Hwnl d11 s in isl rr-. 
j11,-;q11';\ ,· •• 11n1rn·1H'l' d,· l,1 ,:or11111c· ,,•r,;0l' p;w lui. 

Ad. 7. 

I'our (H111,,1ir •>hleuir la g.1r,wli1· (!.- bonne fin d11 
( ;1>11n:rr11·1111·11L J,,~ t•nll't'[H"Î,-;t•, do iv en! réun ir Ies con 
rl it ir ms 1·i-;1prt'•s : 

l" .\,nir I,· ~ii·µT de leurs nl'fnirc-,; d leurs ateliers 
1·11 ll,.J~·iq1w 1111 ,~n•ntiwl!Pnwnl dan, la Cnlnnie: 

tl1•r h(•I ruk kon te hlijveu hij Cleu goede11 uf'loop tot een 
IH'h>t1p 1a11 miusk-us 20 1. h. 
Ondt•r IH•I /.f<'t'l'l'dilt•t•1·d li1·drnµ·. k u ruu-u hoIrok kcu 

11,1rd1·11 alk u11k<•~lt·1t vcroorzuuk l door d1• bedoelde 
\l'l'ri1·hti11µ-, zo11d1•1· 11il,;l11iting van dt• l)(•kostiging· ckr 
i11 dcu vreemde lt· voltrekken wcrkuu, welke de uit 
'\l1•rdt•r up zich hccl't g·c1t01ne11. · 

Dt• H<'g·l'eri 11g:-;waa1·borg wordt i ngd-r·on1pe n i II de 
111al1· dt•r bclali11gt•11 1•11 i11 1:11•111uliglwitl tot het 
ge11 aarliurgd pnwe11I. 

E n•n II t•I. 1m 111H'PI' 75 1. 11. van hel tol ani beloop 
1·a11 lwt gcw:1arlH1rgd IH•drag- uuu 1k11 uitvoerder znl 
/.\t'.,I, 111 zi,i 11. ltl'lzi.i duur dc-n srhuldcnaru-. hctzi] .loor 
d1· liurg-1•1t. i~ dP lleg·ee1·ing-s,l'aarbo1·g- van goeden 
al'l()op ,\llll'dig- be vrijd . 
\aar rnal<· dl' ~taal ht-vrijrl gerankt van zijn wnnr 

lHH'g·t•ula:-:!. kan hij nic-11111· th-kking- van andere ver 
ridili11g-P11 op xirh 111·me11. zoudcr dal nochtuns de 
:-:1,111 zij1wr , Prl>inh·11 i;:;:1•11 het mu x i nuuu-bedrtur. he 
pa:dd bij artikel 1. 11w,µ· 11n.T.~d1rijdt·1t. 

Art. 4. 

\'0(>1. dl' \l'1Tidtlinge11 dn t·,tlt•gt>ric B, mag de 
waarl111rg· l<>1'ge::<taan worrk-n tul een beloop van 
7ô 1. 11. van hef t·i>'icoaandP1.•I gt•dekl door een maat 
:-:1· happ ij voor r-rcd iet verxekcr irur, 

De tl1111r van ltl'I kr{'did nuur drie.'. junr niet over 
srhrijden . 

Ar}. 5. 

Dt• voorwaarden 11p~.wgt•1 c11 in dil ad ikel en i11 de 
n)lg1'1Hk art ikolcn 1.ij11 van l1wpa:s,-ing op de heide 
call'g-orieëu van \'errichtin.!!-ell. 

D1~ Hegeering-:'-wa.1rborg k::11 slechts in werking 
treden na een lijd:c;,erloop van Zt':" maanden, le reke 
ucu vanaf den datum waan)p de heele of g-ecleeltelijke 
hetalin!,!· diende gedua11 te r.ijn en dan slechts in 
zooverr» de weigering- tol betalen niet gegrond wordt 
op de niet u itvocrinrr van de verplichting-eu waartoe 
de uitvovder zieh had verbonden: aldus kan de waar 
hrn·g :-:kehh imrcroepcn worden voor de het.iling- van 
lt·n·ring1·n en versrrekk insn-n welke op definitievo 
n ijzt· \\enlt•n nnn vuu rd door den bestemmeling. 

Art. 6. 

Dl' Bt·g,•t·rin/.t hedï een bevoorrechte vordering· op 
al th- nahelalin~!t'II ,·l)lg-e11d t►p ck n~gelîng van de 
fa livku II le zukcu , ten hcloopc vuu de door haar 
.1.:·p,-fortc som. 

Art. 7. 

Om den waarhnr~· de,: Rezeerina te kunnen beko 
men, dir-nr-n 1k 1·;efrokke,; ondomerningen aan de 
hiernavolgende voorwaarden te beantwoorden : 

1° Zij dienen den zetel van hun zakenleven en hun 
wr-rk h nizr-n lt• ht'l1hen in lklg·i~; 
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2" l'rnduin, l<ll1,-; dor-uuu-ut s [H'l'lltcllanl ,\ la Cnrn 
m issiun d1>11I il 1•st <pl!'sli<111 ù ['arlicle 12 dl' ,w rcut!u- 
1·"111ple d1·s contlil ious 1'\:tdl',-; d1• l'llp1'.rntiu11 et d1ap 
prfrit•r I ï I tl t',n\l na I iounl eng-ag-ù; 

:l" :-:1• (·111il\,r111Pr 1111., 1·1,1Hlili1>11,-; d1• l ruvui l uormule 
dt'·l,•r1111t1r'-t•.s pal' l1•,-; 1·nt1111ti,-;,-;i1i11s paritaires u11 auln•,-; 
u1·gn11Îs11w,-; 111' conciliation. 

Art. 8. 

l.u ga1,inl ic d(' lion nt· fin Psi ace1irdt''t' so it ,-;011,-; 
l'lll'l\H' d'a\'al d(•l'inilif, soit sous l'un1w d1• iH·urne,-;st· 
d'uvul . par un a1Tt\l{· royal CLHlll'esi:2,·nC, pat· 11· \linisln· 
de lIudust ric. d11 Travail et dL' la Prévoyanc« Sociale 
et par k :"inistre des Fiumu-cs, ,-;u1· avis 1·01it'r,rm1· 
du Cumill;-Direcl1:11r, dont il 1•;:l qui-st iou a11., arti 
cles 12 el 13. 

Dans k ca,-; de 111·nn1L•s;.1• d'a, ul, l'aval dt;l'init il' 1•,-;l 
act·t►l'dt• par un nrrNt'· d11 :\lini,-;lrc de 1'1111!11,;lril', d11 
'l'ruvail d de la l)d·n>ynHlT sorin!c. 
\ la demande tie I'exportn h-ur. k ( :011,Tnw111P11I 

pt•til, movr-n nunt l'oho-<'rration 1k:- !llt\ltll':s i'rnï1talit1'.,-;, 
lran,-;l\\n·1· il un ti1•r.; I•· h{•n{•lï1·c de la g',ll"anl l<'. 

ArL. 9. 

LI' hént'~tï<:inirc de la g·;11·a11lit• dl' bt,11111' lï111•,f l\'1111, 
sous peine de rlóchéuncc, dt• payer 11m· l't►11rn1i:-sio11 
qui seru proportionnelle a11 111011!nnt garanti l'i dont 
le taux croitra avec lu d111·{·1· d n crédit. 

Art. 10. 

Un crèdil de dt·11\. m il lio ns de frnm·s e,1 inscrit 
au Hudµ,·t de:< Hecelte,-; d dr·:< !)(,pense::; exl rnortl inui 
rcs , en vue de la const itut iou d'1111 Funds p()111· ordre, 
destirn~ i, parer a11.\ 1wrks ;'1 1·1;s11ll1T 1;H,11l1wllemenl 
dt· l'e,fr1itîon rie la préscntv loi. 

Art. 11. 

:--11r Ic Fnnds po11r urd n- ,1'r1>11I p1·(lc·Y1;es. ;'1 l'inter- 
11·11!io11 d11 :\liHisln· dt·s Fi11,11w1•,; l'i s111· la p1·npo,i 
lion d11 \li11i,-;ln· de ll ud usl rir-. d11 Tn11,1il C'! cl,· 
la Pri·\·,,~alH'(' ,ociali·. li' Co111îlt-Din•1·l1•11r l'nh'ml11. 
l1·, "',111111t·, e,îg-ihlc, par Ic, ;1ya11l:<-droit d11 chef de 
la garantie de !'Etal. Ct·, pai1·11wnts ponnnrit avoir 
liP11 par mu nclal- d11 T1·(,-sor '-llll" résr-rvc di· justi lien 
lion 11ltfrie11re. 

LI'." n·cn11\Tl'fllPnh l;n·r1t11d,-; ,<('ronl 1·;1ll,1ché:=< ;111 
Fonds p1>11r »rdrr-, IPq11cl "l'l'il ,ilirrwnf(' 1·n r)uln· 

2" \I d1• nuodig·1· d11<'111rn•11IPll I ourlc•g-gt.•u uprlnt de 
Crn11111is,-;i1•, 11 aurvun spruk e is i II artikel 12, zich 
k1111111• t'Pk1·nschap g-e,·c11 van dv juiste vourwunrdcn 
d1•1' vvrrirh l î1tgl'n 1·11 mil he! ztal iouuu l hl!la11g rial 
111<'1 dv znak is gernoeirl; 

3" Zi('lt i n n•g(d stdlcu met de nurmulc urbuitls 
, oorwuurdt-n lll'paald dour cl,· p;i1·ilair1· ci numissiün Dl" 
n11d1·n· ,crzm•IIÎ111.!so1·garrisnw11. 

,\rt. 8. 

Ik waarborg van goeden ulloop wordt gegeven 
hl'lzij ourler den vorm vun deliniticf aval, hetz ij 
()l\d1•r den vorm nm nvnlbcloftc , bij Koninklijk 
IH•,;l11il nu-rh-oudortcek end door dcu Minister van 
\ijvcrheid. Axbuid en Soriule V1HH'ZOl'g eu den i\lini" 
ler vau Fiuaur-iëu , nu eeushudeu d advies va n het llo 
sl uurscorniteit., waarvan sprake in de artikelen 12 
l Il 13. 

111 geval vau uvalbclofto, wordt het delin ltief ami 
l,.!l'ge,~11 hij hcsl uil 1n11 rtr-n \linistcr nm .:\ijved1eid, 
\rbeid e11 ::,;ol'iale Voorzorg. 
Op rerzod •. v an dr-n uitvoertlcr eu 011tle1· lwdi11g 

, an de verwezenlijking derzcll'de Iurmuli teiten, kan 
dP RPg1•c1·i11g het la•w:tï,:ie , ,111 (leu wa,ll'horg over 
dr;1g·1·n op een derde. 

l" \11 moyr-n d11 solde disponible de,-; cnmmiss ious 
rwrç11r,-; j11&ri11'.'1 la mise en \·ignc11r rlf' ln pn'&t'nlc loi; 

Art. ~- 

Ik be11elÏl'Ît'III van den waa1·bm·g· van goeden nfloop 
1,-; ~-Plw11de11, onder ::-a nel ie van vervul van rechten, 
1•e11 comruissu- Il' hetalen in rechtstreeksche verhou 
ding· lol liet g·ewaarbt>rgde bedrag en waarvan liet 
procent stijgt in evenredigheid tot den duur van 
lid cred iet. 

Art. 10. 

El'll crcd iet vn n t \\t'l'. m illior-n l'runk wordt uitge 
l rok ken op de Beg-rooiing der buitcugcwoue lnkom 
,-;(c11 eu Uitguveu voor de oprich tiug van een Fonds 
voor order. bedoeld nm de ver] iezen f.l• dem 11en, welke 
1k uitvoering dezer wel mocht Illet xir h bn·11ge11. 

Art. 11. 

Op dit FP11ds voor orrk-r zullen horden uilgelrDk. 
kr-n. op de Y01lrdradt! vn n den \lîni;<lel' 1,111 L\'ijver 
lu-id, Arbeid en Sociale Voot'Z(Jl'g t•n met tusscheu 
komst van den Mini:,tcr van Fi11aucië11, 11a verhoo r 
1 ;111 hel Bestuu rscomi teit, de sommen opvorderbaar 
door de recht hebhenrlen uit hoofde van den Hegcc 
ri ugswanrborg. 

Deze hetalîngen kunnen gebeuren onder den vorm 
van ~('hatki,dmandalen, doch ouder voorbehoud van 
l'('H rw komende vera n ! woot-d ing·. 

De terugbetalingen zullen rlesgeva llend worden 
lw,leed aa n het Fnncb 1onr order. dat nog zal gevoed 
worden : 

1" Door middel van het beschikhaar saldo tier corn 
missjên geïnd \·óór hr-t van krnch! worden van deze 
wet; 
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2·· I'ur 1(,,- commissions ù verser par les nouvca ux 
l11·•11t'·fieiaitTs s11u,-; d(·dt1cliu11 des frais de g1•sliu11 nrrè 
l(·s par 11' Comité-Directeur el approuvés par Ic Minis 
tre de l'Iudust ric, dLL Travail et de la Prévoyance 
sociulc. 

Art. 12. 

Le Coru ilé-Dircc lcur et Ic Coru itó de Contrôle créés 
eu e:-.1'•1·1t1io1t de la loi du 7 uoùt 1921 sont ruuiulenus. 

E11s1·1nhl1: ils Iormcnt la Commission du Ducroire. 

Art .. 13. 

Le Co mil é-Dircctcur est composé duu Président 
el de q uut re membres au moins, nommés par le Hoi. 

Leur mandat L'Sl de trois ans; il est. renouvelable. 

Le Ct1mit<:-Dircclc11t· a pour mission d'examiner les 
demandes de gara11tic qui lui sont soumises pat· les 
intéressés (•I de donner son avis ;111 Min is lre com 
pétent. 

Art. 14. 

Le Comité de Contrôle est composé d'un Présidcu t 
et de huit membres nommés par le Hoi. 

Lc11r mandat est de trois ans; il est renouvelable. 

Le Comité de Contrôle est consulté sm· les règ-le 
monts ù 1''.lalilir par arrêté royal et. contrôle les avis 
émis par Il· Corn ité-Direotcur. 

Le Coru ité-Dircctcur communique ses avis au 
Comité 1k C:uul rôle, ù la demande de celui-ci, avec les 
pièces justificatives. 

Art. 15. 

Chaque a1111éc il seru pré:;entt; un rappoi-t aux 
Chambres u~gislatives sur les engagements contrac 
tés en cxécul ion de la présente loi. 

Art. 16. 

De::: arri\tt'·s rovnux t·éµ-lcronl lexécution de la pré 
sente loi, notnmrncnt en ce qui concerne l'agréation 
des sociél ,:,_ d \i~stinrncP-CTl;dit, k règlement des 
sinistres el . .ÎP~ modalités de paiement des commis 
sions. 

Art. 17. 

La présente lui t·:-1 exécutoire 1111 mois après sa 
pub lication au Moniteur. 

Art. 18. 

J)ispositions transuoires, - Les lois du 7 août 1921, 
du H noù t 1926. du 5 mai 1929 et d11 21 juillet 1931, 
soi: 1 :1 hrog·fr,:. 

2" Dom middel vun de door de 11Îl'llWL\ ln-ucficiêutcu 
Ic slorll'll couunissiëu, na afltu11ding dor hcsl.uursk os 
t1· Il IH'paald door 111'1 lll•st 11111·,;(·0111 i tl'Î I eu guvdgL'· 
keunl door den "i1ti);l(\l' van i\ ij, t\l'hl\id, Arlil'id uu 
~ueiali.1 Voorzorg. 

Art. 12. 
Ilet Hcsturu-soom itcit en het Cumilcit van Toezicht, 

opgericltl in 11itn,cring van de wet vau 7 A11guslt1:s 
H121 worden behouden. 
~alllL'11 111,1kc11 zij de Dcloredurccouun iss!« uit. 

Art. 13. 

Ilet lk"t11tu·seomilcil gestnat uil een Voorzitter en 
k-n minste vier leden, benoemd door den Koning. 

Zij zijn benoemd voor drie jnnr r-u huu mandaat 
kan hernieuwd worden. 
lid fü·sluurscomilcit hout \·t)OI' opdrucht th: duur de 

hdangltel>hcndcn ingt>diendt\ waarlinrgaanvrag-en le 
1111d1·1·z111•k1•n en daarover nd v ics uil te hrengen bij 
clt-11 lwr, u·_g•df'n Mïnister. 

Art. 14. 

Het Comiteit van Toezicht beslaat uil een Voorzit 
IN en acht. leden benoemd door den Koning. 

Zij zijn benoemd voor drie jaar en hun mandaat 
kan hernieuwd worden. 

Het Com itei! van T111)1.iclt1 word! geraadplccg-tl 
nopens de hij Koninklijk besluit nit Ic vaardigen 
n·glemcnlen ,,n houd! lil'I. hwzicht. over de nd viezcn 
uil.g·d>raclrt d()o,: lrd HPsl uurscom itei t. 

111'1 B1•sl uurscoruitoit /.tt·1•l'I ken n is van zijn adviez1'n 
aan lll't C1HnîtL·il ,,m Toczich t • dal lnew, om inzage 
kun verzoeken vau de hewijsst ukke n . 

Art. 15. 

Elk jaar, zal aan lk \ Yetµ-en·ncle Kamers een verslag 
worden aangeboden over de vorhin ten issen aangegaan 
in 11ihoering- van deze wet. 

Art. 16. 

Lk uilnwring vun de1.1i wt't. namel ijk voor wat be 
tref! hd a~-reëercn van mantsc happ ijen vuor erediet 
,,przPkl'ring, het beredderen der Iuliekante zaken en 
fk wijze van betaling der commissiën, zal worden 
geregeld bij Koninklijk besluit. 

Art. 17. 
D1:ze wet z,11 van krnch! worden één maand na haai· 

hekcmlmaken in den !llonifrr.ir. 

Art. 18. 

ON~l'ÇJanr,smaatreuelen. - De wetten van 7 Angus 
lLIS 1921, 9 Augustus 1926, 5 Mei 1929 en 21 Juli 1931 
zijn incetrok ken. 
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'I'ou tclois les garanties accordées avant la mise en 
applicat.iott li<.!. la présente loi restent soumises nu 
rt'•1,.dnw en v ig,1eu1· lors de leur octroi. 

l),,11n1·~ ft Bruxellcs. Ic 23 Miccrnl,re 1931. 

!'-oehlan~ blijven de waarborgen toegekend vóór 
ltd' in Locpa;;:;ing stellen vun deze wet, onderworpen 
aan het l'l'gime in vucg-c op liet oogenblik hunner 
hcw illiging. 

(;q.!·,·ven Ic Brusscl. den 23" December 1931. 

ALBERT. 

PAu u: Rot: 

Le Ministre de ïlruluslric, du 'l'nniai! 
et de la Pd:·uoynnce Sociale, 

VAN 's KoN1NGS wr.oE : 

De Minister '!1an Nij-vcl'!ieid, Arbeicl en 
Sociale Yoon01·9. 

H. HEYMAN. 

Le Minisll'e âes Finances, De Minister· van Financiën, 

M. HOUTART. 


